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Trafficking in human beings for the purpose of labor exploitation:
a historical aspect (in Ukrainian)

Abstract:

Human trafficking is a global problem. Forms of human trafficking that are not related to sexual
exploitation, in particular, labor exploitation, are becoming increasingly widespread. The spread of
this form of exploitation is due to the high economic benefits for organized crime. The article
examines the main historical stages of the emergence of slavery in different epochs of world
civilizations. It is concluded that during the formation and development of such types of
management as hunting, fishing and cattle breeding, slavery was not advisable. The concludes that
such a phenomenon as slavery was not inherent in primitive society. In particular, during the
formation and development of such types of management as hunting, fishing and cattle breeding,
slavery was not advisable. Slavery appeared with the emergence of the first civilizations.

Key words:
slavery, human trafficking, exploitation, historical stages.
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TopriBaa AFTOABMH 3 METOIO TPYAOBOi €KCIIAyaTAIlii: iCTOpUYHMIT
ACIIEeKT

Awnomayisa:

TopriBAfl AFOABME € IIPOOAEMOIO TAODAABHOIO MacITa0y. Bee 6iabImoro morupeHs HaOyBarOTh
dopmu TOPriBAl AFOABMH, fAKI HE ITOB’A3aHi 3 CEKCYAABHOIO E€KCIIAYATAIIIEIO, 30KpEMa — TPYAOBa
excriayataria. Posmoscroasxkenns el popMu excriayararii 0OyMOBAEHO BHCOKOIO €KOHOMITHOFO
BHTOAOKO AAfl OPIaHi30BaHOI 3AOYHMHHOCTL. Y CTaTTi AOCAIAKEHI OCHOBHI ICTOPHYHI eTamu
BUHUKHEHHA paOCTBa B PIi3HI €IIOXM CBITOBHX ITHBiAi3arfiil. 3poOAEHO BHCHOBOK, y IIEPIOA
CTAHOBAEHHA Ta PO3BHUTKY TAKUX THINB IOCITOAAPIOBAHHA fAK MHCAHBCTBO, PHOAABCTBO T2
CKOTapCTBO PabCTBO OYAO HE AOLIABHUM. ABTOP HPUXOAUTH AO BHCHOBKY IO TAKE ABHIIIE, AK
pabcTBo He OyAO HIpHTAMAHHE IIEPBICHOMY CYCIIABCTBY. 30Kpema, y IIEpIOA CTAHOBACHHSA Ta
PO3BHTKY TAKHX THIIB rOCIIOAAPIOBAHHA AK MHCAUBCTBO, PHOAABCTBO T4 CKOTAPCTBO PaOCTBO OYAO
He AOIIABHIM. PabCcTBO 3’IBUAOCH 3 BHHUKHEHHAM IIEPIIUX IIUBiAi3AIIiH.
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ITocranoBka rpobaemu

TopriBAfl ATOABMEH € IIPOOAEMOIO IAOOAABHOro macrrrady. Bee Oiaprrroro
IIOIIUPEHHA HAOYBAIOThE (POPMU TOPTIBAI ATOABMH, AKI HE OB A3aHI 3 CEKCYAABHOIO
EKCIIAYATAIIIEFO, 30KPEMA — TPYAOBA EKCITAYATAITIA.

PosmoBcroaskerns  miel  dopmm  exkcrayaranii  OOYMOBAGHO — BHCOKOIO
EKOHOMIYHOIO BHTOAOIO AAfA OpTraHi3oBaHOi 3AoumHHOCTL. Oxpemi IIpoBeAeHI
rocaipxerns csiauate (IlaBaenko, 2019) mpo Te, IO 3A0YMHHA AIABHICTD,
IIOB’I3aHA 3 HEAECTAABHOIO MITPAIi€El0 1 TOPIIBAGIO AFOABMH, IIPHHOCHTb
OPTaHi30BaHINA 3AOYHHHOCTI OIABIINH IPUOYTOK, HIK 3AOYHHHA AIAABHICTD ¥ cdepi
TOPriBAl 30pocto Ta (a00) HapkoTukamu (I1aBaenxo, 2019).

3araaom, 3a omiHkamMu MiKHAPOAHOI OpraHisamii HIpari, IIOPIYHHIT AOXIA
OpraHi3oBaHO! (TPAHCHAITIOHAABHOI) 3AOYHHHOCTI BIA 3AOYHHHOI AIfIABHOCTI,
ITIOB’I3aHOI 3 TOPIIBACIO AFOABMH CTAHOBHTH IIOHAA 32 MAPA. AOAApPIB.

TopriBasi AFOABMH ICHYE 3 AABHIX 9aCIB 1 Ma€ TAMOOKE ICTOPHYHE KOPIHHSA, TICHO
IIOB’si3aHE 3 paOCTBOM 1 paboropriBaero. Ha paHHIX CTAAIAX CTABACHHA AO KYIIBAI-
IIPOAQKY AIOACH OYAO AOCHTH AlOEpaAbHHM. 3TOAOM CYCIIIABCTBO YCBIAOMHAO
HEMOKAHUBICTh ICHYBaHHA Takoi (POpMU BUKOPUCTAHHSA AFOACH, KA ITOPYIIYE IXHE
IIPaBO Ha *KUTTA, CBOOOAY, OCOONCTY HEAOTOPKAHHICTD, IIPABO BIABHO IIEPECYBATHCH,
BuOHpartu micre repeOysanus i npoxkusanua (ILO global estimate of forced labour:
results and methodology, 2012).

TakuM 9uHOM, «paOCTBOY» I «TOPTIBASl AFOABMI» — ITOHATTA B3a€MOIIOB’A3aH1
(Kanmenrok 1 Kanmenrox, 2017).

3BaKAFOUN HA BUKAAACHE Mez2010 AAHOI CTATTI € AOCAIAUTH OCHOBHI ICTOpHYHI
€Talll BUHUKHEHHA PaOCTBa B Pi3HI €IIOXU CBITOBUX ITUBIAI3AIIIM.

V mpomy xonTeKcTi C. O. IIaBAEHKO CAVIITHO 3a3HAYAE, ITIO: HYKOBE II3HAHHA
IIpeAMeTa OYAB-AKOI TaAy3l IOPHAMYHHX 3HAHb, HEMOKAUBE O€3 ypaxXyBaHHA
ICTOPHYIHOIO AOCBiAy. BiH Aae 3Mmory BuABHTH HAHAIEBIIT HAIPAMHA IIPOTHAL
3AOYHHHOCTI, 3 OAHOTO OOKY, I YHUKHYTH 3aCTOCYBaHHA B MAMOYTHBOMY THX, IT[O HE

BUIIpaBAAAH ceOe, — 3 iammoro ([TaBaenko, 2018).

AHaAi3 OCTaHHIX AOCAIAYKEHB 1 ITyOAiKaIii
TeopernaHOIO OCHOBOIO AOCAIAKEHHA € poOoTH BiTunsHAHuxX aBropis O.C.

Axynina, H.I. bposxa, T.I. Bosmoi, I1.B. I'opbacenxka, I'I. ’Kyxoscekoi, K.M.
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Ickposoi, H.B. Kaumenroxa, B.A .Kosaxa, SI.I'. Auzoryda, A.O. Heroauenxka, A.A.
Heburosa, A.M. Opaeana, C.O. IlaBaenka, B.M. Iliaropoauncekoro, FO.B.
Pakoscekoi, O.Il. Csinminpkoi M.C. Habpycko, B.B. Ilackoscskoro, B.C.
®iramkina, K.O. [Ilepbaxoscrpkoi, T.M. FOaenxo Ta imrmi.

BaxkauBe 3HAaYEeHHA AASL PO3POOKH IPOOAEMHU MAAH TAKOK IIPALIl 3aPYOLKHHIX
BueHux A.A. Apayxo (A. L. Araujo) “Cuporus padcrsy B [liBriumiit i [TiBAcHHIN
Awmepuri” (2013) (Araujo, 2013); A. Bpayx (J. Browne) “V BurokiB pabctBa: TIOpeMHA
excriayarania mpami”’ (2017) (Browne, 2007); T. Awxeddepcon (T. Jefferson)
“Boports0Oa 3 padbcrBom” (2017) (Pirzadeh, 2017) Ta imrmi.

Buxaaa ocHOBHOTO MaTepiasy

PaGctBO, fiK fABHIE BUHUKAO B CHBIM AABHHHI, I iCHye B pisHHX popmax
AOHUHI, HE3BAKAFOYN HA Te, IO BBAKAETHCA 3AOYMHOM B VCIX AEpPiKaBax CBITY
(Kanmenrok 1 Kanmenrok, 2017).

ITprr mpomy B.M. ITIATOPOAHHCBKII AOCAIAUBIII €BOAIOIIIO HOPMATHBHOIO
PEIYAIOBAHHSA TOPIIBAI AFOABMH B ICTOPI AFOACTBA AIMITIOB BUCHOBKY IIPO T€, IO Y
IIEPBICHUX OOIIMHAX, AKI BEAU 3BIPOAOBHHI CIIOCIO »KUTTs, pabcTBa He icHyBaro. He
ICHYBaAO MOTO Ha AYUKY AOCAIAHHKA ¥ V ITACTYIIIUX ITAEMEH, OCKIABKI IIPAIlsd TyT He
Ay’KE BAKKA, 2 HATAfIA 32 pabaMu MoTpedye CepHO3HUX IIPUMYCOBUX 3aXOAIB. AAe 3
YaCOM, KOAH CYCIIIABCTBO CTA€ OIABII OpraHi3OBAaHHUM, BHHHUKA€ HEOOXIAHICTH B
OCOOAMBHUX 33aXOAAX, CIPAMOBAHUX HA Te, IMOO, IO MOKAMBOCTI, OIABII BHUIIAHO
320€3I1€9yBATH IO CYCIIABHY OPraHI3aIIIO IKEFO, BUXOBYBATH AlTeH Ta iH. PabcTtBO
3’ABAAETBCA 3 TOABOIO 3EMAEPOOCTBA 1 OCOOAHBO PO3BUBAETHCA Y IIPOMUCAOBOMY
cycriabetBi (ITiaropoamnacekuit, 2009; DHIIMKAOIIEATYECKUIT CAOBAPE, 1992).

Ax. Mop crBepaxkye, 1mo pabctBo € posecHmKOM nmbiAizamii (Solla &
Fernanda, 2009). V cBoemy aocainkerHi «PabcTBoy» BIH InIire, IO ABHUIIE TOPIIBAI
pabaMu BHHHKAO BHACAIAOK ITOSIBU HAAAHIIIKOBOTO IIPOAYKTY, AKHI 3poOuB
MOKAHBOIO 1 BUTIAHOIO €KCIIAYATAINIO IHINHX AFOAEH. TOOTO IEepIIONPHYMHOIO
IIOABU TOPIIBAI pabaM IOCAYKHAH €KOHOMIYHI pakTopu. AA€ OCKIABKH HIIIIO He
MOJKE ICHYBATH CaMe II0 COOl, TO A0 €KOHOMIYHUX (paKTOpiB, B MIPy PO3BUTKY i
EBOAIOITl AFOACBKOI ITHBIAI3AIli, ITOCTYIIOBO AOAYYAAHCH COINAABHI, KYABTYPHI,
IIPABOBI, peAiriiini Ta inmi dpakropu (Aykad, 2016).

V cBoro uepry O./\. baxkeHnoB 3a3Ha4a€ 1IPO Te, 1110 BUHUKHEHHA IIPUMITHBHOTO
paOOBOAOAIHHA ~IIPHUIIAAAE HA IIEPIOA  COILIAABHO-EKOHOMIYHOIO  PO3BUTKY
cycriabctBa Meaanesii, Tpomiunoi Adpuxu, [liBaennofi i [liBriunoi Amepukn, ski

CTOAAHN HA ITIOYATKOBHUX CTYIICHAX pOSKAaAy HCpBiCHOO6ILII/IHHOTO AAAY (Ba)KCHOB,

2014).
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Boanouac, sk caymrao I'A. Koxan y AncepramiifiHOMy AOCAIAKEHHI Ha TEMY:
“MBXHAPOAHO-IIPABOBE CIIBPOOITHUIITBO B OOPOTHOL 3 pabCTBOM 1 pabOTOPIiBACIO”
(2002) (Koxan, 2002) 3aBepIiIeHHII BUTASIA paOCTBO HAOYBAE B eroxy aHTHaHOCTL. Ha
AYMKY AOCAIAHHII TOAOBHOIO O3HAKOIO KAACHYHOIO (AHTHYHOIO) padCTBa €
IIEPETBOPEHHA AFOAMHU Ha 00’eKT BiAHOCHH BAacHOCT] (Koxan, 2002).

A. Baanon creepaxye, 1mo I'periis crasa IepIroro KpaiHOIO A€ 32POAUBCH
trcTaTyT padcrBa. Ha ocrposi Xioc 3HAXOAMBCA IIEPINNUH Ta HAHOIABIINN PHHOK
pabis (Baarow, 1941).

IToroaxyemocs 3 OKpeMHMH AOCAIAHHKaMH IIPO Te, o (Oapix, 2019) nesno,
OAHIEIO 3 KAIOYOBUX AQHOK y (DOPMYyBaHHI Cy9aCHUX VABACHB IIPO POAB paOCTBA Y
Aasuirt I'pemii 6yan mpari Moseca ®Pinai (cepis crareif, 3roAOM OIIyOAIKOBaHA Y
BUTASAL MOHOTpadii “AaBHe padcerBo 1 cygacHa iacororia” (Finley, 1980), B skitt Bin
cpOpMyAIOBAaB IACIO AHTHYHOTO CYCIIIABCTBA fIK «PAOCBKOIO CYyCINABCTBa» (slave
society), fIKe IIUM CAMUM IIPOTHCTABASAOCA AABHBOCXIAHIM «CYCIIIABCTBAM 3 PAOAMID»
(society with slaves) Takum ynaOM, PIHAI HATOAOIITYBAB Ha (PYHAAMEHTAABHIA POAL
PabOBAACHHUIIBKUAX BIAHOCHH caMe B aHTHYHOMY cycmiabetsi (Oapin, 2019).

PabcrBo B Crapoaasnint I'penii OyAO 3aKpIIACHO 3BHYAAMU AABHHUHH 1 OyAO
HACAIAKOM BIFH, 2 HE MAWHOBOIO PO3IIAPyBaHHA cyciiAbcTBa (MakapeHko Ta iH.,
2013).

Aasaporperpki dirocodu, MATPUMYBAAU AYMKY IIPO IIPUPOAHE PaOCTBO,
TOOTO TPHUPEUEHICTb ACAKAX AIOACH Ha paOChbKe CTaHOBHINE. AHAAOTIYHHUIT
CBITOTAfIA XaPAKTEPHUI AAA BUIITUX CTAHIB pA0OBAACHUIBKIX CycmAbCTB (Kysurmua
u Ap., 2001); Kazgauees, 2012).

Hampuxkaaa, aaBuporpensknii  dirocod Apicroreab BH3HAYaB paba fK:
“...HAKpAIU{ BUA BAACHOCTI Ta HAHAOCKOHAAIIIE 3 YCIX 3HAPAAL  (ApAKOB K
Hukoascknit, 1952).

Pabamu craBaAnm OOPHHUKH, IIOAOHEHI Ha IOAAX BOEH, ITOKAPaHi 3AOYMHIL,
moknHYyTi AlTH, AlTH padis (Kaumenrok 1 Kanvenrok, 2017). V Crapoaasnix Adinax,
IIUTOMa Bara pabiB mmroma Bara padiB B Adimax cramoBuaa Bia 30 Ao 35%
HaceAeHHA. [lepeBaxHy IX WaCTHHY CKAAAaAM PabH HETPENBKOTO ITOXOAKEHHS,
OCKIABKH pPaOOBAACHHKH BBAKAAH, IO padaM PI3HOTO IIOXOAKEHHA BayKde
AOMOBHUTHCH MK cO0010. OAHAK, ICHYFOTh BIAOMOCTI IIPO aHAPAIIOAUCTIB — AFOACH,
AKl 3aMaAMCA BUKPAACHHAM BIABHUX IPOMAAfH 3 METOIO IIPOAQKY iX y paOCTBO.
Llenrpamu pabcrBa, kpim Adin, Takox Oyam Xioc, Aecooc, Kopuud, Erina
(Makapenko Ta 1H., 2013).

3AeOiABIIIOrO IIpans pabdiB BHKOPUCTOBYBAAACH Y BHPOOHHUYIN IIPOMUCAOBOCTI

— B PEMICHHYHX MAaHCTEpPHAX, PYAHHUKAX, KAMEHOAOMHAX, 4 3aAYY4ECHHA pabiB y

European Scientific e-Journal — Issue 5 (5) — December 26, 2020 n



CIABCBKOMY T'OCIIOAAPCTBI OyAO 3Bruaiinnm sBurneM (ApsAkos u Hukoasckuit, 1952;

Ocranenko, 2015), mpore Ha mepIroMy micrii 6yAO AOMAIITHE FOCIIOAAPCTBO.
PabcrBo Crapoaasuboi I'perii oaepkaro Ha3BY “KAACHYIHOrO” . 32 KAACHIHOTO

pabcrBa pabu OyAn mo36aBACHI BAACHOCTI HA 3aCOOH BUPOOHUIITBA TA PO3TAAAAAUCH

y TpoIteci BUPOOHUIITBA HA OAHOMY PiBHI 3 XYAODOFO Ta 3HAPAAAAMMI TIparti. Ix

HA3UBAAH ‘‘3HAPAAAAMU, IIIO PO3MOBAAIOTE ', IIAKPECAFOIOYN ITOBHY IPHUHAAEKHICTD

paba fioro xassaiay (Makapenxo Ta im., 2013).

AHaaoriuHa curyariis Oyaa B PumMcpkiit immepii. Tax, rpaBoBe craHOBHIIE pada
Y PHMCBKOMY CYCIIIABCTBI XapaKTEpU3yETbCA BUpasaMu: “‘pabu cyrp pedi” i pad —
“30pos, 110 ropopurts”’ (Uepunaosckuii, 1960).

Pumcpki ropucTa y CBOIX Hpalfx BHU3HAYAAU AYKE IHHIYHO CTATYC pPaOiB.
3oKkpema, 3SHAMEHUTHH pUMChKUAH fopuct ['aif 3a3Hauas, mo: ... pabu, TBApUHU Ta
tamm pedi”’. CXOXKy AYMKY IIIOAO BH3HAYEHHA pa0da BHUCAOBAIOBAB 1 BIAOMHMI
PHMCBKHIT FOPUCT Y ABIIiaH, HOPIBHIOIOYHN pada 3 IHImnMu TBapuHaMu (ApAKOB Ta
Huxoasckuii, 1952; Ocranrenko, 2015).

[Tpr posmmpenni tepuropiii, okymosanux CrapoaasHiM Pumowm, pabamu
CTAaBAAU IIIAl HapoAH. PabM BHKOPHCTOBYBAAUCA HE TIABKH AASl POOOTH, 2 M AAA
PO3BAar: fK 'AAAIATOPH 9U AASl CEKCYaABHUX ITOCAYT (Kysurmun u Ap., 2001). 3oxkpema,
HAMOIABIIT BAAAO PO3KPUB 1110 TeMaTuky I'eapmyT Xedainr y mororpadii «Pumasam,
pabmu, raaaiaTopu: Craprak 6ias Bopit Pumy» (Xedanur, 1992). B pumcbkiit icropii
BIAOMO YHMaAO IIOBCTaHb pa0iB, CepeA AKUX HAWOIABIITUM OYAO ITOBCTAHHA
Crapraka. Tiapku B Pumi B wach imrrepii mpoxmsaso 6iaa 400000 pa6is (Kysurmux
Ta 1., 2001).

Crartyc paba (pabcTBO) mmepeAbavYaB CTAH IOBHOI 3aAE€KHOCTI OAHIE] AFOAMHI
BiA IHITIOL, 32 AKOTO Il AFOAMHA (Ppad) OyAa BAACHICTIO CBOTO I'OCIIOAAPA-BAACHHKA;
OCTaHHIN MII' IPOAATH, KyIUTH i HaBiTh BOUTH pada (Ocranenko, 2015; 3aituyk T2
11., 2010).

Ha Biaminy Bia padctBa Crapoaasnix I'pernii Ta Pumy (kaacuamoro) BiaAHOCHHI
Mix pabOBAACHHKAMHU Ta pabamu KpaiH CXOAy OTpHMaAH Ha3BY “‘CXiAHOTO pabcrBa’.

HaiiGiapr  BA2AO Ha HAIy AYMKY OCOOAMBOCTI CXIAHOIO  paOCTBa
OXapaKTEPU30BAHO KOAEKTHBOM aBTOPIB y HaBYaAbHOMY ItociOHHKY “Icropis
exOoHOMIKH Ta ekoHOMiuHOI Aymkn~ (2013) (Maxapenko Ta im., 2013), 3okpema:

° pabctBO HE OyAO BHPIMIAABHHM (DAKTOPOM CYCIIABHOIO BHPOOHHUIITBA T2
OCHOBHOIO CKAQAOBOIO TPYAOBHX pecypciB. l'oroBHa cdepa HapoaHOro
TOCIIOAAPCTBA — arpapHa — 3aAUINMHAACA IIPAKTHYIHO 11032 PAOOBAACHUIIBKIM
BUpOOHUIITBOM. [Ipansa pabiB BHKOPHCTOByBaAaci AAf OOPOOITKY 3eMAl

YaCTKOBO, IIEPCBAKHO B cucremi ACPIKAaBHOTO 1 XpaMOBOI'O I'OCIIOAAPCTBA,
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e  1mpouec POPMYBAHHA Ta PO3IOAIAY PaOCBKOI CHAM KOHTPOAIOBAAA ACP/KABA.
OcHOBHUMH AKepeAaMH pabiB OyAn BilICBKOBOIIOAOHEHI, 3AOYHHIN Ta
OOPIKHUKI;

° Ipamio  pabiB  BHUKOPHUCTOBYBAAHM  IIEPEBAKHO  AASl  OOCAYTOBYBAHHSA

pabOBAACHHKIB Ta OYAIBHUIITBA CYCIIIABHO HEOOXIAHHX O0O’€KTIB;

®  cxiaHe pabCTBO HE OYAO KAACHYHUM, § HBOMY IIEPEIAITAANCA IPOMAACHKI T4

pabosaacuuIbki eaementr (Makapenko Ta in., 2013).

B emoxy paHHBOTO cepeAHBOBIUUA TOPIIBAA pabamu Oyra B OCHOBHOMY
30CEPEAKEHA Ha IIBAHI Ta CXOAl — y Bisamrii Ta apabcbkomy cBiti. Askepeaamu
ITOCTAYAHHSA KUBOIO TOBapy OyAn AsmaHHUIbK TepuTopi [lerrpasproi Ta CxiaHOL
E€Bponn Ta KaBkas. Ao KiHIA cepeAHBOBiuuA pabCTBO B 3axiaHii E€Bpori maiike
ITOBHICTIO 3HUKAO — CIIOYATKY IOCTYITMAOCA KPIITAIITBY, a ITOTIM ITIE3A0 30BCIM 1 OYAO
zaboponene. ¥V Cxiaui €Bpomi 3a00poHa pabcTBa BIAOyAACA ACIIO II3HIIIE, aAe
IHCTHTYT Kpimmarrrsa 30epiraBes me A0 cepeanHH 19-ro croairra. TopriBas padamu
CTOAITTAMH IIPOLBITAAA B MYCYABMaHCBKOMY CBiTi, 2 II€ TiraHTCBKI TEPUTOPIl BIA
3axiaHOI 1 miBHIgHO! Adpuknu, baskan Ao THALl 1 [TiBAcrHO-CxiarO! A3il (IToAsAK T2
Mapxosa, 2000; Brace, 2004).

V' KOAOHIAABHIA IOAITHII €BPOIIEHCHKUX AEP:KaB OCOOAHMBE MiCIle 3aiimae
Adpurarceknii korTHHEHT (Makapenko Ta iu., 2013). I'licas BiakpuTTss AMepuku
(1492 p.) (Iloasx T2 Mapxosa, 2000; Brace, 2004) paboTOpriBAro modaAm
IIOPTYTAABIIl, HOTIM aHTAIAI, TOAAAHAIN, (PaHIy3H, AaHmi, msean. llenrpm
paboTOPTiBAL OYAH pO3TAIIIOBAHI B OCHOBHOMY Ha 3axXiAHOMY y30epexiki Adppuku —
Bia 3eaeHoro Mucy Ao Anroan BkArouHO. OcoOAmuBi Garato pabiB BUBO3HAU i3
3oaororo 1 Hesiapumdaoro Oeperis. PabiB mpoaaBaAm 3a €BPONIEHCHKI TOBApH,
30poro, Tomo. TopriBas pabamu Oyaa 1 Ha CxiaHOMy y30epencki Adpuku, padis
3BIATH BHBO3UAU AO Typewumnm, Apasii, Ipaky, Imaii, Ipamy i immmx kpain
(Makapenko Ta 1H., 2013).

V 1meit mepioa paboropriBafd OyAm OMIMIHHOIO ITOAITHKOIO OaraThboX KpaiH.
[TiATBEpAKEHHAM ITBOTO € HU3KA €BPOIIEMCHKIX AOKyMeHTIB. Hampukaaa, 3TiAHO 3
MupHHUM AoropopoM 1713 p. 3 Icmanmiero Beamka Bpurania orpumasa aerasbHe
IIpaBO Ha BBI3 HerpiB-pabiB B icmancbki koAonii B Amepuni (Baarom, 2005;
Kasmnauees, 2012).

O.C. AxyHiH 3a3Ha4aE, PO Te, IO PadCTBO iCHYBAAO B AdPHIIl 3aA0BIO AO
IIOABH €BPOIIEHIIIB, AA€ BOHO HOCHAO B OCHOBHOMY ITATPiapXaAbHHIT (AOMAIITHIIT)
xapaxrep (Axynin, 2013).

I'pyrroBHmnit anHaAi3 HaykoBoi Alreparypum (AmasmeBa ta Makapos, 2019;
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®ocrep, 1955) cBiaumTe TPO TE, IO OCHOBHOIO PO3IOBCIOAKEHHA pPabCTBa
HIOB'AI3YIOTH 3 THM, 110 TepuTopis HoBoro Cairy Oyaa Ayke BEAHKa, 3eMAL POAFOUI, 2
KAIMAT AOCUTD CIIPHATAUBHAM AAA PO3BHTKY CIABCBKOTO TOCIIOAAPCTBA.

Orxe, PO3BUTOK CIABCBKOTO TOCIOAAPCTBA OYB OAHHUM i3 OCHOBHUX YHHHUKIB
TOPIiBAI AFOABMH 3 METOXO TPYAOBOI €KCIIAYATAIIL].

[Ipu 11pOMy BapTO 3a3HAYHUTH IIPO TE, IO KOAIP IIKIpH HE MaB OCOOAMBOIO
3HAYCHHS, OCKIABKA ~ KOAOHIAABHA  BAaAa  OKpPIM  IIPEMYycOBOI  Ipari
appOaMEpPHKAHIIIB IIIHPOKO IIPAKTUKYBAAU PAOCBKy IIPAIIO IHAIAHINB Ta «OIAMX
Aroaet» (Amaaumesa ta Maxapos, 2019; @ocrep, 1955).

PabcrBo B Hammiii kpaini OyAO posmoBcroAkeHo mie 3 4daciB Kuicpkoi Pyci.
OAHak paOOBAACHUIIBKI BIAHOCHHHU Ha 3a3HAYCHIN TepHTOPIl iCHYBAAH B AEIIO
tHIm popmi, aHIK B aHTHIHUX AepkaBaX. BOHO MaAO marplapXaAbHHN Xapakrep
(paOH BXOAWAW y CKA2A POAHMHH, fKa HHMH BOAOAlA2). BmacaiaOk Takoro
B32€MO3B’AI3Ky IHCTHTYTy paOCTBa i3 CIMEHHHM IIPaBOM CaM HOIO Xapakrep OyB
3YMOBACHHUHU XapaKkTepoMm ocTaHHBOro. He BapTO HeaooniHroBaTH 1 TOrO (paKTy, 1110
3 X croAlTTs Ha Pyci 6YAO PO3IIOBCIOAKEHO XPUCTUAHCTBO, KOTPE CTAAO IPUINHOIO
rmocAabAeHHA padOcTBa. BiaMiHHOIO prcoro mpodaemu padbcra Ha Pyci € 1 Toit daxr,
IO paOCBKUM TPYA V CAOB’AH HE CTaB OCHOBHOIO ¢dopmoro ekcruayararii. He
CIPHUAAU IIbOMY CKOHOMIYHI, KAIMaTHYHI, reorpadpiuni Ta iHmi ymosu. Padu
BUKOHYBAAH AHWIIIE AOIIOMIKHI TOCIIOAAPCHKI (PYHKII, 2 TOAOBHOIO POOOYOIO
cuAoro Oyan ceasau rpomaa (Obymrenko, 2013; Paberso ma Pyci, 2012).

3akoHoAaBcTBO dvaciB KwuiBcbkoi Pyci BH3HAWAAO TOPIIBAIO AFOABMH  fK
KPUMIHAABHIN 3A09HH. 30KpeMa, ctattd 38 «Pycpkoi mpasam» fIpocaasa Myaporo
BCTAHOBAIOE BIAITOBIAAABHICTD 32 KPAAKKY 1 ITOAAABIIIHE IPOAaK deAdanHa. CraTrs
9 Awnroscpkoro cratyry (1588 p.) 3a00poHAAA IIPEACTABHUKAM HEXPUCTHUAHCHKUX
HAPOAIB KYIIYBAaTH, IIOHEBOAIOBATH 1 3aKAAAATH XPHUCTHAH, fKI IepeOyBaAM Ha
tepuropii Beaukoro xkuasiBctBa AmroBchkoro. 3a Taki All BHHHHUI BTpadaB IpOII,
AKl 3aIIAATUB, KyIYIOUM XPHUCTUAHMHA, 4 OCTAHHBOIO Tpeda OYAO 3BIABHUTH.
«Cobopuum yroxeHHAM) (1649 p.) mapsa Oaekcia MuxaiianoBrIYa, BUKPAACHHS KIHOK
1 MAaAOAITHIX AITEH KapaAOCAd CMEPTHOIO Kaporo. «3BeAcHHsA 3akoHIB Pociiichkol
ivmepit» (1826), ckaasene 3a moseAinHAM Mwuxoan IlaBaoBmua, mepeabavuaro 3a
CKOEHHSA TaKOTO 3AOYHHY (4 TaKOXkK 1 32 BUKPAACHHA AlTEH) IT030aBACHHA MaiiHa,
OuTTa OaTOroM i 3acaaHHA Ha Katop:xHi podborn (ZKykosceka, 2015).

l'onoBHUME 3araABHUMH IIEPEAYMOBAMH IIPOIECY MIKHAPOAHO-IIPaBOBOL

3abopoHH pabcTBa Ta padboTopriAl, fAxi BusHavasuca B X VIII-XIX croairrax, Oyan:
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1)  “mpommcAoBHiI TIEpeBOPOT’, AKUH O3HAYAB AOKOPIHHI 3MIHHM B TEXHIKO-
EKOHOMIYHOMY VKAAAl CYCIIIABCTBA, IIO POOHAH PaOCHKY IIPAIIO EKOHOMIYHO
HEBUTIAHOIO;

2)  COIIAABPHO-IIOAITHYHI 3MIHH B CBITI, CTAHOBACHHS T4 3MIITHCHHS Oa30BHX 3aCaA
OypaxyasHoi AeMokpartii (piBHICTB, CBOOOAA, TOIIO);

3)  dopmyBaHHA T2 HOIIUPEHHA B MACOBIM CBIAOMOCTI IOAITHYHO! Ta MOPAABHOL
dirocodii, 1m0 OOIrpyHTYBaAd IACIO CBOOOAM Ta PIBHOCTI AIOACH fK IX
npupoaHoro apasa (Pycco, Boartep, MonTeck’e T2 1H11I1);

4)  Tparcdopmarifd ITO3UINI XPUCTHUAHCHKO! LIEPKBH, fKA CTABaAd BCE OIABII
piIIy4iv IIPOTUBHUKOM paOCTBa (3a00pOHA pabCTBA CTaAd IEPIIHM IIPOABOM
penterii mpaB AroanHU nepksoro) (Koxam, 2002).

[TpoBaanTH TaKy AIIABHICTE 3200POHEHO HAITIOHAABHUM 3aKOHOAQBCTBOM
IIPOBIAHUX KpaiH CBITY, 2 TAKOK MUKHAPOAHO-IIPABOBHMH aKTAMH, CIIPAMOBAHIME
HA IIPOTHALIO PI3SHUM BUABAM IIUX IAHEOHUX ABUII. 1yT MOKHA HAa3BATHU HaKa3 BIA 2
oepesasa 1807 poky, sxuii mHaOpas umaHOCTI B CIIA 1 ciuma 1808 poxy Ta
mepeAbadaB 3a00pOHY BBE3CHHA AO Kpainm pabiB 3 Adppuxku (Murpem, 1890).
[TaparamenT Beamkoi bpumramii 1811 poxy yxBaauB 3aKkOH, AKHI BH3HABAB
KPUMIHAABHUM 3AOYHMHOM TOPIIBAIO HEBIABHHUKAMU. 3a II€ KapaAH 3aCAAHHAM, fKE
3roAoM OyAo 3miHeHO Ha cMmepTHY Kapy (Murpem, 1896). Kpimocue npaso B Pocii
oyao ckacoano 19 arororo 1861 poxy Llapcekum manidpecrom (Icropis Vkpainm,
1991). Ilpesuaenr CIITA Aspaam AiakoapH 1863 pOKy BHAAB IIPOKAAMAINIO IIPO
3BiAbHEHHSA pabiB, a 1865 poky Ao Komcrurymii CIIIA 6yro BHeceHO BIATIOBIAHI
nonpaskn (Opaean, 2003). ITicas ckacyBamus padcrsa B CLIIA cBitoBuil pHHOK
30yTy pabiB ICTOTHO CKOPOTHBCA, AA€ K PAOCTBO, TaK 1 pADOTOPIIBASA ITIe AOBIHI Yac

30epiraauce y Aidepit, Ediomii, Tuberi ta Aefxkux iammx kpainax ([Tamos, 1993).

BucuoBku

[TiACyMOBYIOUM BHKAAAE€HE MOMKHA AIATH BHCHOBKY IIPO Te, IO PaOCTBO —
mepia B icropii AroAcTBa pOpMa €KCIIAyartallii, 3a AKOIO OCHOBHHUM BHPOOHUK
MAaTepiaABHUX OAar — pad HaAekaB pPaOOBAACHUKOBI IOPAA 13 3HAPAAAAM
BUpOOHUIITBA. PabcTBO Maao pisui dopmu. [1aTpiapxasbHe (cxiAHE) pabCTBO — CTaH
TOCIIOAAPCHKOI AIIABHOCTI, KOAH B YMOBAaX HATYPAABHOI'O IOCIIOAAPCTBA PaOChHKa
IIpalsd He IIEPETBOPUAACA HAa OCHOBY BUPOOHHUIITBA. Pab MaB Aeski mrpasa. PabctBo
AHTHYIHOTO TUIY (KAACHYHE) — OCHOBOIO BHPOOHHIITBA € paOchka mpars. Pad
BBA/KaBCA 3HAPAAAAM IIpari, Ake ropopuTh (Makapenxo Ta iH., 2013).

Orxe, Take ABUILE, AK paOCTBO HE OYAO IIPUTAMAHHE IIEPBICHOMY CYCIIIABCTBY.

SOKPCMQ, Yy HCpiOA CTaHOBACHHA Ta pOSBI/ITKy TAKUX THUIIIB FOCHOAapI-OBaHHH AK
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MHCAHBCTBO, PHOAABCTBO Ta CKOTAPCTBO PaOCTBO OYAO HE AOIUABHHM. PabcrBO

3’IBUAOCH 3 BHHUKHEHHAM IIEPIINX IIUBIAI3AIIIH.
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Ypb6anusanusa Kak KyAbTYPHBI IIPOIIECC U IEHHOCTHBIN peHOMEH

Annomayus:

Vpbanusanua © HAyIHO-TEXHHYECKHH IIPOIPECC YCUAUAHM BAUAHHE HOBOH COIMAABHOMN
PEaAbHOCTH Ha AHYHOCTh M oOImectBo. Hacrymaer Taxkoil mcropmdeckuii IepHop, KOTAa
aOCOAFOTHOE OOABIIIMHCTBO IPAKAAH BCEH ITAAHETBI OYACT IIPOKUBATH B TOPOAAX, YTO CAMO IIO
cebe ABASICTCA TAOOAABHBIM (DEHOMEHOM. DTO HPHUBEAET K (DYHAAMEHTAABHOMY IIEPECMOTPY
TOPOACKOM MEHTAABHOCTH, B AAQHHBIM MOMEHT IIE€PEKHUBAIOIIECH IIEPHOA CHABHOIO BAMAHHA
VXOAAILETO TPAAHMIIMOHHOTO MBIIIACHHA. B cratbe paccmaTpuBaeTcsi BOIPOC BAUAHHA
ypOanusaruu Ha (POPMUPOBAHUA KYABTYPHBIX U AKCHOAOIMYECKHX ACIEKTOB MEHTAAHUTETA.
OO0cyxpaeTci MHEHHSA M B3TASABL OO HM3MEHEHHAX, IIPOUCXOAAININX B CO3HAHHUH KHUTEACH
CMEHUBIIIIX MECTO KUTEABCTBA M IIPHOBIBIIIUX AASl IIPOKUBAHUA B TOPOACKYIO CPEAY, PA3AHYHA B
MEHTAABHOCTH CEABCKOTO M TOPOACKOTO HaceAeHus. PaccmaTpuBaroTcsa cyObeKTE (DOPMUPOBAHUSA
YPOAHHUCTHIECKOH KYABTYPHI M IIEHHOCTEH, €€ BAMAHME HAa Pa3BHTHE OOIIECTBA M I'OCYAApPCTBa,
HAYKY, TEXHOAOTHH 1 MHHOBAITUHU 4 TaKiKe IIEPCIIEKTHBA X AAABHEHIIIETO PasBUTHUA B CYAOBHAX
IIPOIIECCOB METAITOAMCH3AIINN. ABTOP AEGAAET 33aKAIOYECHHE, YTO CTOAKHOBEHHE IIEHHOCTEH
TPAAUIIIOHHOTO OOITECTBA U YPOAHUCTHYECKOTO OOIIECTBA, MOKHO CPABHUTH CO CTOAKHOBEHHEM
KYABTOB TPAAUIIMH M KYABTa HOBATOPCTBA. OTH ABa I'AABHBIX COCTABAAIOIINX YEAOBEYECKOI
IICHXOAOTHH MEHSFOTCA MECTAMH B XOAE ypOanmsaruu. CTaHOBHTCA OYEBHAHO, YTO IIPOIIECC
ypOaHu3anuy HeOe3rpaHUYCH.

Koarueswie crosa:
ypOaHU3aIHsA, KYABTYPa, IIEHHOCTH, TOPOA, MEHTAAHTET.

Bseaenue

VpbOanuszanusa B HAYIHO-TEXHUYECKUN IIPOTPECC YCHAMAHM BAUAHIE HOBOM
COITMAABHOM PEAABHOCTH Ha AHWYHOCTH H obrmectso. Hacrymaer Takoit
HCTOPUYECKAH ITIEPHUOA, KOTAA A0COAFOTHOE DOABIIIIHCTBO TPAKAAH BCEH ITAAHETHI
OYAET IIPOKUBATH B TOPOAAX, YTO CAMO IIO CeO€ ABAACTCA TAOOAABHBIM (DEHOMEHOM.
D10 npuBEAET K (DYHAAMEHTAABHOMY IIEPECMOTPY TOPOACKOM MEHTAABHOCTH, B
AAHHBII MOMEHT IHEPEKUBAIOIIEH IIEPHOA CHABHOIO BAUAHHUA YXOAAIIETO
TPAAUITIOHHOTO MBIITIACHUA.

CyriectByer IIEABIH psAA pabOT MHOCTPAHHBIX HCCAGAOBATEAECH, B KOTOPBIX
ITOCTABACHA AAHHASA TEMa PACKPBIBACTCA, HAITpuMep, B Takux Kak [[lapon A. 3yknn —
«KyapTypnr ropoaosy»; Hapars Asuapu «KpeaTuBHBIH rOpoA», TA€ OH aHAAUZHPYET
PasBUTHE KYABTYPBI COBPEMEHHOTO TEXHOAOTMYECKOIO OOINECTBA B  3IOXY
ITOCTMOAEPHH3MA; TaK/Ke HaIMcaHHad coBMecTHO ¢ Mapxom Ilaxtepom kHmra
«KyApTypa Ha IIepenyThe» O IepCHEKTHBAX Pa3BUTHA TOPOACKOM KYABTYPEL. B3rasa
AsBuaa Xe3sMOHAAAIIIA O POPMHPOBAHHH KOPIIOPAIIUAMHI OOIIECTBEHHOTO MHEHUS
TOPOACKOH CpeABl packpeiBaercs B kHure «Kyaprypmbie maAycTpum». B pabore

Vuapam Muntaean «fI, maroc-maroc: YeaoBek, ropoa, cetm» OH 3aTparuBacT
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IIEPEAOBOM BOIIPOC BAUAHHUA COBPEMEHHBIX TEXHOAOTHH HA KYABTYPY M IIEHHOCTH
ATOAEH, B, COOTBETCTBEHHO, Ha BCE IIPOIIECCH TAODAAUBALIHH.

PesyapraTtel  mMCCAEGAOBaHHA MOIYT OBITh HCIIOAB30BAaHBI B  AHAAU3E
AKCHOAOTHYIECKHX  IIPOIECCOB  TOPOACKOM  CPEABl  KOMMEPYECKHM U
TOCYAAPCTBEHHBIM CEKTOPAMH, A TAKAKE B IIAAHUPOBAHUN CXOKUX HCCACAOBAHHI 1O
TeMEe KYABTYPBI YPOAHU3AIUN.

[IpeAMeTOM HCCACAOBAHHSA ABAAIOTCA TOPOACKAA CPEAd B YPOAHU3AIIMOHHBIC
HpOL[CCCI)I HA HBIHCIITHUI HCPI/IOA BpCMCHI/I.

[leAp HMCCACAOBAHUSA 3aKAIOYACTCA B OIIPEACACHHH BAUAHNA YPOAHMU3AIIHMHN Ha
OOIIIECTBEHHYIO KYABTYpPY H IHeHHOCTH. VI3 1OocTaBAeHHOII 1eAn ObIAK
cpOPMYANPOBAHBI 32AAYM:

1) ompeAeAWTH HBIHEITHEE BAHUSAHHE TOPOACKOM CPEABl HAa HOBOIIPHOBIBIIIIX
rOpPOKaH U BBIABUTH BEPOATHOCTHEIE U3MEHEHHA B MEHTAABHEIX AUPEKTHBAX;
2)  BBIIBAGHHE HPUYIUH (POPMHPOBAHNA AAHHBIX KYABTYPHBIX YCTAHOBOK N

IIEPCIIEKTHB UX AAABHEHIIIETO Pa3BUTHA.

VpOaHHCTHYIECKYIO KYABTYPY MOKHO ITOAPA3ACANTDH HA 4 YCAOBHBIX 3TAITA €TO
passutudA. Ha mepBoM aTare ropoACKas KyABTYpPa BBITAAACAA KAK AOMHAYCTPHAABHASA
3EMAEACABYECKAA KYABTYPa, C AOOABACHUEM BAACTHBIX, PEMECAECHHBIX U TOPTOBHIX
dyaknuii. Ha BropoMm srarre mpoMCXOAUT HHAYCTPHUAAU3AINN, C cepeAnHbl XIX
BEKA M TOPOKAHE ITOAYYAFOT BO3MOKHOCTB OOA€E MHTEHCHBHOTO PAa3BUTHA B
COITMAABHOM, ITOAMTHYECKOM, KYABTYPHOM, OOpasoBaTeAbHOM oOTHOIIeHuu. Ha
TPEThEM 3Talle — YPOAHUCTUYIECKAA KyAbTypa HAYHHAET TPAHCAMPOBATHCA HA BCE
OOIIIECTBO B IIEAOM, OAAroAaps AOCTH/KEHHUAM HAYIHO-TEXHIYIECKOTO IIPOTPecca,
HAYMHASA CO BTOPOH HOAOBHMHBI XX Beka. HexoTopere arpapmele crpanbsl Mupa
IIPOXOAAT 9TOT 9Tall TOABKO B HacrtodAmmii mMomeHT (baprermesa, 2015). Ha
ITOCAGAHEM, ITOCTYPOAHUCTHYECKOM 3TAIIE BO TAABY YIAAd CTAHOBUTCH KPEATHBHBII
IIOTEHIIHAA ODIIECTBA, KOTOPBIH (POPMUPYET U PA3BUBAET BEICOKOTEXHOAOTHIHYIO
NH(OPMAITMOHHYIO KYABTYPY, B OHA COBEPIIIEHHO CTUPAET ODAPhEP MEKAY TOPOAOM

U CEABCKOU MCCTHOCTBIO, CO3AaBasA CAMHOC KYAI)TYPHO€ HpOCTpaHCTBO.

1. BAuAHIE rOpOACKOM CpeAbI HA MUPOBO33PE€HUYECKHUE, IICHHOCTHBIE U
KyABTYPHBIE MOAEAU IIOBEACHUA HOBOIIPUOBIBIITNX I'OPOKAH
«'opoa — 21O aHTpOIOreHHas CpeAa OOWTAHUA, CO3AAHHBIN YEAOBEKOM
AaHAIIAT, TAE OIPEACACHBI U OOO3HAYEHBI KYABTYpPHBIE KadecTBa deAoBeka. C
OAHOII CTOPOHEI, B TOPOAE YEAOBEK CO3AAET CAOKHYIO COITMAABHYIO U KYABTYPHYIO
PEaAbBHOCTD, OTACAAA CEOA OT IPUPOABL U TIOAUHHSAA ee cebe. C APyroi CTOPOHEL, C

ITOABACHHEM ropoAa YCAOBCK BBIHYKACH CYIIIECCTBOBATH B OHpCACAéHHbIX paMKaX 148
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VCAOBHAX, KOTOPBIE HEABHBIM OOPAa30M H3MEHAIOT €r0 COOCTBEHHYIO IIPUPOAY»

(Axaaenaosa, 2014).

Vpbanuszarus crrocoOCTBOBAAA H3MEHEHHIO BOCIIPUATHA CAMOUACHTHIHOCTH.
[Tokmaass IPUBBIMHYIO CPEAy OOUTAHHUA, B KOTOPOH BCE pacHHCaHO OoAee
TPAAUILIHOHHBEIM MBIIIIACHIEM H IIOIIAAAfl B TOPOACKYIO CPEAY, KOTOPas H300HAYET
BCEBO3MOKHBIMHE CIICHAPHUAMU IIOBEACHHSA, LIEHHOCTEH, MUPOBO33p CHUsA, TAAUTPOH
Pa3HBIX CYODBEKTHUBHBIX PEAAPHOCTCH WMHAUBHA IIOHHMAET, 9YTO OKPYKCHUE U
IIPOUCXOMKACHHE, HMEIOT BAUSHHE HA €rO CYABOY, HO OIIPEACAAIOIIEE 3HAYCHIE
HTPAET OCO3HAHHBIN BEIOOP OAHOMN M3 9TUX BapHAIuil AcfictBuTeAPHOCTH. VIMEeHHO
II09TOMY, OAHY U3 TAABHBIX [IEHHOCTEH ATOACH B IIEPHOA MHUTPAITHH U YPOAHU3AIINN
MOJKHO JCAOBHO OOO3HAYHTH AO3YHIOM «CTaHb KEM XOYEIIIh CTATH.

[Tomumo  3TOrO  TOpPOA  CIIOCOOCTBYET KaK IIOAOKHUTEABHOM TaK |
OTPHULIATEABHBIM HU3MEHEHUAM B MBIIIIACHUH IIPHUIIABX I'pakAaH. CaMOI 3aMETHOM
ABASIETCA BOCIIUTATEABbHAA (DYHKIIHA, OCYILECTBAAEMAs IIOCPEACTBOM KOHTAKTa C
HOBBIM OKPYJKCHHEM, KOTOpaf IIOACTPANBACT HMHANBHAA IIOA COOAIOACHHSA
HEOOXOAUMOIO KyABTYpHOTO MuHHMyMa. CAeAyromas (OYHKIUA — KYABTYPHO-
nadopmanuonHad. baaroaaps e HHAUBHA IPHOOINACTCA K KYABTYPHBIM
COOBITHAM, CTAHOBHUTCA IIOAYYATEAECM, TPAHCAHPYET CaM 3HAYUTEABHO OOABIIHIT
norok wmH(popMmarmu. M3 sroit dyHKIHE BBITEKAET CcAeAyromas pyHKIuA —
COIIMAABHO-KOMMYHUKALIMOHHAsA, B KOTOPOM HHAWBHA  KOHTAKTHPYET  CO
3HAYUTEABHBIM KOAMYECTBOM AFOACH, 32 CUET ITOBBIIIICHHOM ITAOTHOCTH HACEACHUS
ropoAoB. ITocaeaneil, HO OAHOI U3 OIIPEACAAIOIINX B CYyABOE HHAMBHAA ABAACTCH
obpasosateabHas yHKIMA. ['OpoA — 9TO LEHTP 3HAHUN W Pa3BUTHA TECHOH
COIIMAABHOM  KOMMyHHKamuu. [loayuenme  axkapemmdeckoro oOpazoBaHUf,
IpOECCHOHAABHEIX HABBIKOB M OITBITA PaOOTH BO MHOTIHX Cdepax CTAHOBHUTCA
AocTyITHO B Topoae (Axaaeaosa, 2014).

CrouT OTMETHTB, YTO CKOPOCTH AAANTAIINHA K YPOAHHCTUYECKOU KYABTYpE
3aBHCHUT OT BO3PACTa KOHKPETHOTO YEAOBEKa. UeM MOAOKE — TEM BBIIIIE aAAITTALIHA,
1 HA0OOPOT.

13 meratuBHBIX (PYHKIIHI TOPOA2 MOKHO BBHIACAUTDH 3HAYHMBIC H3MEHEHUSA B
COITMAABHOM ITOBEACHUH HOBOIIPHOBIBIIIMX T'OPOKAH, TAKHE KAK:

1. Pocr ©Oespasamume Kk HpobOAeMaM U COOBITHAM  HE  HMEIOIIUM
HEIIOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHUE K HHAHBHAY. [Ipm mepBoM koHTakTe C
TOPOACKOH OE3AHUKOCTBIO, 5TO BBI3BIBACT KYABTYPHOE HEAOYMEHHE, HO BCE Ke
ITO IIPOIIECTBUHU HECKOABKUX ACT, IIPOMCXOAUT aAAIITAITHAL

2. KoMMyHUKATHBHBIN II€H3, KOTOPHIH IIPOABAACTCA B 3HAYUTEABHO OOABIIIEH

H36I/IpaTCAI)HOCTI/I B O6I_T_ICHI/II/I, 9TO O6YCAOBACHO MHOKECTBOM KOHTAaKTOB C
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ATOABMHE. KaKABI TOpOKAHUH HAOAIOAAET BOKPYT CEOsf, IIOMHUMO OOABIIIOTO

YMCAQ HE3HAKOMIIEB, OAHHUX U TEX K€ AIOACH, C KOTOPBIMU OH BHAUTCH HAH

B3aMOACHCTBYET 110 HeOOXOAUMOCTH. [IprMep: coceAn, KOAAETH, IIPOAABIIEL,

maccakupbl  aBTOOycoB u T.A. M 3Aecs HabAroaaercss HpOTHBOpEYHE U

pasHOYTEHHE B VCTAaHOBKaxX. B ceae, HedOpMaAbHBIE OTHOIICHUA C

OKPYKAIOIIIIMU — 3TO HOpPMa IIOBEACHHSA, TaK KaK TaM CTOHUT BOIIPOC

B3aMMOACHCTBUA M B3aUMOIIOMOIIM CTOHT OOAee OCTPO B CHAY Ooaee

9KCTPEMAABHBIX YCAOBHAX. B ropoae — AOIIyCTHMO, HO HE CTOAB HEOOXOAUMO.

Bo raaBe yraa craBuThCA HE CO3AABATH OKPYKAIOIIUM IIPOOAEM H HE

HABA3BIBATH CBOC ODIIICHUE, TAK KAK BOIIPOC PEIYANPOBAHUA BPEMEHHU U TAHM-

MEHEAKMEHT AKTYAAUSHYPETCA B YCAOBUAX TOPOACKOH CYETHI.

3. CHmKeHNE aBPAKCHHOCTH PEATHPOBAHHUA HA COIIHAABHYIO OTBETCTBEHHOCTS,
10 IIPUYHHE OOABIIEH OTCTPAHEHHOCTH B YCAOBHAX TOPOAA. DTO CKA3BIBACTCH
Ha IIPOOAEMAX C OKA3AHUEM IIOMOIIH IIOCTOPOHHNIM AIOASM.

4. CumxeHne oObEMa AOBEPHUTEABHBIX OTHOIICHUN, C IIPEOOAaAaHHEM OoAce
dOPMAABHBIX, UTO IOBBIIIAECT PHUCK OAMHOYECTBA. Kak HU CTpaHHO, HO B
OOABIIIUX TOPOAAX KOAHMYECTBO AOBEPHTEABHBIX CBA3CH Ha YEAOBEKA,
CYLIIECTBEHHO  HIDKE 9YE€M B CeAaX. ODTO  oObAcHAETCS  OoAee
AUDPEPEHITIPOBAHHON  CHUCTEMOM  B3aMMOOTHOIIECHHUM, YeM B  CEAC
(AoxueBckuii u Ap., 2010).

[ToMmuMO  IIEHHOCTHBIX M  IIOBEACHYECKHX H3MEHCHHUMN, CYIIECTBYIOT
KYABTYPHBIE PHCKH. AAA IIPEACTABHTEACH HAPOAOB, Ubfl A3BIKOBAS M KYABTYpHAasd
HACHTHYHOCTb HAXOAHUTCS ITOA OITACHOCTBIO MCYE3HOBEHUSA, MUIPAITUA B TOPOAA C
MHOA3BIYHBIM OOITIEHIEM O3HAYAET CHUKEHHE HCIIOAB30BAHUA POAHOTO f3BIKA U
CMEIIIAaHHOW CAMOMACHTUYHOCTH, HE TOBOPA YK€ O CHIKEHHU POKAAEMOCTH
HAYHHAS CO BTOPOro IokoAeHus ropoxa (Edpumos u Ap., 2015).

Takxe B KPYITHBIX TOPOAAX IIPOUCXOAAT ABE IIPOTUBOIIOAOKHEIE TEHACHIIUH B
BOCHPHUATHH T'OPOACKON xm3HH. OAHA HX YacTh CTPEMHUTBCA CTaTh B COCTaBE
0OOCOOACHHOM  IPYIIIBL, OOBEAMHEHHOH IIO  OIPEACAEHHOMY  IIPHU3HAKY
(KOHAOMHHUYMBI, aHKAABBI, PEAUTHO3HBIE IIPUXOABI, IIOCTOSHHBIE ITOCETUTEACH
KOHIIEPTOB, PECTOPAHOB; TPYAOBBIE KOAAEKTUBBI, KAYOBI II0 MHTEPECAM U T.A.), 34
IIPEAEAAMHI KOTOPOM HAXOAUTCA Oe3AnKII TOPOACKOM MACCHB.

Dra 0DOCOOAEHHOCTh OAM3KA K «AOMAIITHUM» TOPOAKAM C HEOOABIINM
HACEACHUEM, B KOTOPBIX IIPAKTUYECKH BCE AFOAU 3HAFOT HAU UMEIOT IIPEACTABACHUE
o Apyr Apyre. Ilcumxoaormdgeckm, 5TO CIIOCOOCTBYET OOECIIEYCHHUIO UyBCTBA
0€30II1aCHOCTH, 3AIMUIIEHHOCTH U IIpudacTHOCTH. HO oTAMYmMe 3axArogaercs B ToM,

YTO KUTEAU HEOOABIIINX FOpOAOB BBIHY?KACHBI AOBOABCTBOBATBHCA OFpaHI/IquHbIM
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BEIOOPOM BO3MOKHOCTEH CBOETO IOPOAA, B TOM BPEMS KaK YACHBI OOOCOOACHHBIX
IPYIII MErallOAMCOB, IIOAB3YIOTCA BCEMH IIPUBHACTHUAMH KPYIIHOTO TOPOAA,
CTPEMACh MHUHHMH3HPOBATH €ro OE3Pa3ANYHOCTh U 0e3AuKOCTh (PporoB u
Cyxoaoabckas, 2010).

Bropas wacre ropokaH HAIIPOTHB CIPEMHTICA K Pa3HOOOPA3UIO THIIOB
OOIICHUA, K HOBBIM AIOAIM U IIOCTOSHHO MEHSAIOIMUMCH TeHACHIHAM. OHH
YYBCTBYIOT CEOS 3AIMUIIEHO B TOAIIE IIPOXOXKHX, OTYACTH IIOTOMY YTO IIPABHAQ
B3aMOAEHUCTBHA B TOAIIE HE3HAKOMBIX AFOAEH MEHEE CAOKHBIE M BUTHEBATHIE, YEM
B IPYIIIaX C OOACE AMYHOCTHBIM OOIeHneM. Bo3MOKHO, cTpeMAeHME KUTEACH CEA
1 MAAOYHCACHHBIX TOPOAOB K IIEPEE3AY B METAIIOAUCH OOYCAOBAECHBI HIMEHHO TAKHM
THIIOM MBIIIACHHUA. BeAp, moMuMo 1mmpodero, OAM3Koe OOIIEHHE B OOOCOOACHHBIX
IPYIIIIAaX METAIIOACOB, B COODIIIECTBE CEA H B «AOMAIITHUIX TOPOAKAX)» IIPEABABAACT
TpeOOBAaHMA K IIOBEACHHUIO BCEX €€ YACHOB. UTO-TO OCYKAAETCHA, a4 HUTO-TO
roorpsercs. B KPyIIHBIX rOpoAax IIPAKTHIECKHA HET ITOBEACHYECKOIO IICH3a, HE
CUHTAA PAAMKAABHOIO U OITACHOTO AASl OOII[ECTBA IIOBEACHUE.

B coBpemennHOM wMmumpe, BCE dware HAOAIOAACTCH TAKHE SABACHHA KaK
AayHIIPTHHT, pypOaHmsanusa u cyOypOanmsarua. ['opoxane oOycAaBAHBAACH
AMYHBIMH MOTHBAMH IIEPEEIKAIOT B ACPEBHIO, HEOOABIIION TOPOA HAU IIPUTOPOA,
TAC JKHU3HB IIPOTEKAET OE€3 CYETHI METAIIOAHMCA B PA3MEPEHHOM PHTME. DTO TAKIKE
OOBACHACTCA CHIKEHHEM CTpecca ((IIODAMKE K IIPHPOAE»), KOTOPBIH OKA3BIBACT
TOPOA HAa HHAMBHAA M CHIDKCHHEM (DPUHAHCOBBIX PACXOAOB HA IIPOKHBAHHE
(Pabkun, 2015).

CoraacHO HIPOBEACHHBIM HCCACAOBAHHAM POCTOBCKHX YYEHBIX B OOAACTH
IIOCTYpOAHUCTUKKA K BAKHEHININM HM3MEHEHHEM B IIEHHOCTAX OTHOCATCA:
«...IICHHOCTb YHUKAAH3AIINN, IPHUXOAAINASA HAa CMEHY IIEHHOCTH VHH(HUKAIIUL;
LIEHHOCTh COBPEMEHHOIO CEMEWHOTO TPYAO- U OBITOYCTPOMCTBA, 3aMEIAFOINAs
LICHHOCTb dabpraHO-3aBOACKOH OTYYKACHHOCTH; LIECHHOCTD
YEAOBEKOIIEHTPHUCTCKOIO TEXHOAOTHYECKOIO M COIHMAABHO-OBITOBOIO  VKAQAQ,
KOHKYPHPYIOIIErO C IIPUOPUTETAMH MAIIIMHHOTO IIPOH3BOACTBA M CTAHAAPTAMU
IHOTPEOAEHNA, IIEHHOCTb COLMAABHOIO KAIIUTAAd B  IIPOTHBOIIOAOKHOCTD
TOPOACKOH pa3odIeHHOCTI (AOHUEBCKUI U Ap., 2016).

Takxum o6pasom, MEHTAABHBIE H3MEHEHHUSA B ;KU3HI HOBOIIPHOBIBIITUX T'OPOKaH,
IIPOTEKAIOT HA (POHE MEHAIOIIETOCA KYABTYPHOIO-aKCHOAOITYECKOTO (DYHAAMEHTA
ypbanmusanuu. B meaom, mepeesp B TOPOA CKa3bIBACTCA ITOAOMKHTEABHO, IIAFOCEL
IIPEBBIIIAIOT MUHYCBEL. K TOMY ke Murpamus us céA B ropoaa OOYCAOBACHA ABYMS
HAOOAEE YACTBIMU MOTHBAMU: BBIHYKACHHAS MUTPAIIUA, KOIAA B IIPEKHEM MECTE

HPO)KI/IBZLHI/IH HET BO3MOXXHOCTH IIOAYYIHUTDH O6p2{30BaHI/IC, HET HCpCHCKTI/IBbI AAA
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cebA mAm Aerell, 0Oe3padoTHIIA HAM yrposa IIOTEpH PabOTBI B  OYAyIIEM;
MOTHBHPOBAHHAS MHIPAIUA, KOTAA VPOBCHb JKHU3HH B MECTE IIPOKHUBAHUS
VAOBAECTBOPSICT JKH3HEHHBIC IIOTPEOHOCTH, HO IIEPEE3A CYAUT OOABIIYIO
camopeaamnsanuro. B oboux cayganx, ecrb OOABIIIEC BEPOATHOCTH YAYUIINUTH CBOIO

KHM3HCHHOC ITOAOKCHIC.

2. Axtops! popMupOBaAHHUE KyABTYPHOM M IIEHHOCTHOM MACHTUYHOCTH

Hawanom wmccaepoBaHuA BAMAHHA ypOAHHM3AIMH Ha OOIIECTBO OBIAO
IMoAOsKeHO B KOHITe XIX Bexa, KOrAa eBpONEHCKIE HAITUN CTOAKHYAHUCE C KPU3UCAMU
Pa3pacTaroIIuxcs HHAYCTPHAABHEIX TOPOAOB. ] mpoucxoafiiee craAro OObACHATHCA
OCOOBIM CTATYCOM TOPOAA KAK COITHAABHO-IIPHPOAHOIO OOPA30BAHHUS, KUBYIIIETO 11O
BHyTpeHHUM 3aKkoHaM (Poit n Uykanos, 1997).

Peakriei Ha KpH3HC CTAaAO IITHPOKOE PACIPOCTPAHEHHE HMHHOBAITMOHHBIX
HACH B TIPAaAOCTPOHTEABCTBE, 4 BMECT€ C TEM BBIOOpD HAIIPABACHUA PA3BUTHA
KYABTYPEI TOPOAOB. OTAEABHEI BOIIPOC O IIOAOKEHHH TOPOACKHX ITOCEAKOB U
MaABIX TOPOAOB.

B mawase XX Bexa, mepuoA Hadara IPOTHBOCTOAHHUSA KAITUTAAUCTHYICCKUAX H
COIIMAAUCTHYCCKUN UACH OOIIIECTBEHHOTO MUPOYCTPOMCTBA MHOTHE IIPEAAOKEHHUS
KaCaTEABHBIE PEIIEHNA COITMAABHO-KYABTYPHBEIX IIPOOAEM TOPOKaH, BHIABUTAAHUCDH
HMEHHO TIPEACTABUTEAAMH O3THX ABYX ITOAIPHBIX TOYEK ITOAHMTHYECKHX
MHPOBO33PEHUII.

B EBpomne cTaHOBHANCH ITOIYASPHBI HACH KUABS, B KOTOPOM KUTEAH TOPOAA
MOTAH OOA€e TeCHee KOHTAaKTHPOBATH APYI C APYIOM, TPYAUTBCHA, BOCIUTHIBATD U
obOyuaTh Aetel U T.A. IHAMBHAYaABHBIA MHP CTaA OAMAKE K KOAAEKTHBHOMY. DTO
CTAaBHAO IIO-HOBOMY BOIIPOC OO apXUTEKTYAPHBEIX CTPYKTYPAaX TOPOAOB.

Ormyrmas HoTpeOHOCTD B IPOCTOM U OPUTHMHAABHOM PEIIEHUH APXUTEKTOPEL
TOTO BPEMEHH, BAOXHOBACHHBIE COITMAAUCTHYECKUM SKCIIEPUMEHTOM IIPEAAATAAN
cBoH MAeH IO (POPMUPOBAHHUIO I'OPOAOB, B KOTOPBIX AOAKHBI OYAYT KHUTb AFOAU
HOBOTO COITHAAMCTHYECKOIO MBIITTACHHA.

Tak Tomm l'apHbe — OTel IPaAOCTPOUTEABHOIO 30HHUPOBAHUSA, BBIABUTAA
CBOIO HACIO KaK OYAyIlee TOPOACKOTO PACIIOAOMKEHHSA KBAPTAAOB, YTO B CBOIO
OYEepPEAb AOAKHO OBIAO CIIOCOOCTBOBATH OOAEE PAIHMOHAABHOMY KH3HEHHOMY
ykAaAy. OH IIPEAAOKHA CO3AATH 9KCIIEPUMEHTAABHBIN rOpOA Bo PpaHIium, rae Bce
IIOCTPOMKH OYAyT IIPOAYKTOM MAacCOBOIO CTPOHTEABCTBA OIOAKETHOTO FKHABA,
IIOACAGHHOIO Ha  30HBI IIPOKUBAHHA H  AOCYra, aAMHHHICTPATHBHYIO,
IIPOU3BOACTBEHHYIO M CEABCKOXO3ANCTBEHHYIO 30HHL llHTepecHO YTOo MmO ero

3aMBICAY B TOpOAC HE AOAKHO OBIAO OBITH MecTa AASL AYXOBHBIX SQBCACHHﬁ nu
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OpPTraHOB IIPaBOIOPAAKA. [10 ero MHEHMIO, COIIMAAH3M OBIA CIIOCOOCH TAK IIOAHATD
CaMOCO3HAHNE TOPOKAH, YTO B HUX IIPOCTO HE OBIAO HEOOXOAUMOCTHU. DTO IIPUMEP
TOTO KAKMMH BBICOKUMHU IIEHHOCTAMH AOAKHBI OBIAL  ODAAAATH  AIOAH,
IIPEAIIOAOKUTEABHO, B OOO3PHMOM OYAYIIIEM.

Cxoxux ¢ ['apHbe HAEH IPUAEPKUBAACH BCEMIPHO U3BECTHBIN apXUTEKTOP,
HOBATOP, CO3AATEAb APXUTEKTYPHOTO MOAepHH3MAa H (pyHkmmoHasusma [Ilapabp
Dayapa Karuepe-I'pu, 60aee usBectTHbIN 110A 11ceBAOHIMOM «/\e KopOrosse». Ero
HAEH BO MHOI'O OIIPEACAHAH APXHUTEKTYPY XX BEKa, CTAAH PEBOAFOITMOHHBIMU AASA
IIEPEAOBBIX CTPAH MHPA U K TOMY K€ HM3-32 €rO €ro ITIOAUTHYECKUX IIPEATIOYTCHUH,
Ae Kopbrosee moapsoBascs mouyaaprHoctsro B CCCP. Orgact ero mpoexr
«/\y4e3apHOro ropoAa» y3HABAEM BO MHOTHX TOPOAAX IIOCTCOBETCKOTO
npocrpanctBa. [lo MHEHHIO apXHTEKTOpa  COIIMAAHCTHYECKOE OOIIECTBO,
IIPOKUBAIOIIEE B TOPOAAX OYAVIIIETO, AOAMKHO OBIAO H3KUTh MHOIHE HEAOCTATKI
YEAOBEYECTBA, IIPU IIOMOINM IIMTHPOKOMACIITAOHON CHCTEMEl PAIIMOHAABHOIO
’KH3HEHHOIO ITAAHHPOBAHHUA HAYHHASA OT MHOIOCTYIIEHYATOTO TOCYAAPCTBEHHOTO
BOCIIUTAHHUA ACTEH 3aKAHYMBAA TOTAABHBEIM KOHTPOAEM HaA 3KOHOMHKOM.
[TpeAITOAOKHTEABHO TOPOACKOE HACEACHHE AOAKHO OBIAO ITOCAEAOBATEABHO
IIPOXOAHUTDH IIO BCEM CTEIICHAM OCO3HAHUSA PAIIMOHAABHOH PEAABHOCTH, B KOHIIE
KOTOPOHM IPHUHATHE ITOAHOIO COIIMAABHOIO HAAHHUPOBAHUA OBIAO HEH3OECKHBIM.
I'opoaa Ae KopOrospe Obiam Bepxom yHHMHUKAIINN, YTO B CBOIO OYEPEADb
TPeOOBAAOCEH M OT €€ KUTEACH.

CoBepIIeHHO IIPOTHBOIIOAOKHBIX ~MBICACH IPHACPKHUBAACA OAMH H3
cuapHemux apxurekropos CLIIA, deAoBek IIMPOKHX HOBATOPCKHUX B3IASIAOB
Dpsnk Anaonip Paiir, HPUAECPKUBABIITUICHA CHABHBIX KAITMTAAMCTHYIECKUX ITO3UIUM.
OH cYuTaA 9TO XO3AMHOM KHABA MOKET OBITH TOABKO TOT YEAOBEK, KOTOPBIH
00AAAET AOMOM Ha 3E€MAE, U ABAACTCA BAAACABIIEM 3EMEABHOIO yIaCTKA, IIOTOMY
YTO ;KU3Hb B MHOTOKBAPTHPHBEIX AOMAaX — 3TO 3aBHCHMOCTBb OT APYIUX AIOAEH, B
KOTOPOH HHAUBHAYAABHOCTb HE MOKET PACKPBHITbCA B IOAHOM Mepe. [lo aroit
IIPUYUHE OH IIPOABUIAA HMACIO KAYECTBEHHOIO, HO HE IIITAMIIOBAHHOTOY» KHABS.
Ero maes mmpokoit 3acTpOMKH IIPUTOPOAHOU TEPPUTOPUUA AOMAMH Ha OAHY CEMbBIO
CTAAW OYEHBb IIOIYAfIPHBI B IEPHOA ITocAe Bropoit muposoit Boiiubl CoOAAATEI
AEMOOHAH30BABIIIUCH ITOATIAAAAH IIOA TOCYAAPCTBEHHYIO HIporpammy Abror “Bl
Bill” coraacHO KOTOPOM OHHM MOTAHM Ha BBIXOAHBIX YCAOBHSAX IIOAYYIHTH KPEAUT Ha
CTPOUTEABCTBO AOMa B IIPUTOPOAE, IIOAYYUTh OOPA30BAHHUE U IIOAYYATH IIEHCUIO
BeTepaHa. DTa HAES BO MHOIOM orpeAeanaa HprHerrHuin ooauk CLIA, moromy aro
HEOOXOAUMOCTh AOOHPATBHCA AO PaOOTHI U3 IIPUTOPOAA CTUMYAHPOBAAO IIOKYIIKY

MalInHBI, 9YTO B MacIrradax CTpaHbI HpI/IBCAO K aBTOMO6I/IAbHOMy 6YMY B CTpaHC.
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VBeAndeHne — 3HAYEHHA  YACTHOIO  TPAHCIOPTA  COKPATHAO  3HAYCHHE
obrectBeHHOro. BeAd  AMepuka IIOKPBIAACH IITHPOKUMH aBTOMATHCTPAAAMH,
5CTAKAAAMU U IIPOYEN AOPOKHON HHPPpACTPyKTypor. Ho KyABTYpHO 3TO CKa3aAOCH
HA OINYIICHUU AHUYHOI CBOOOABI H HE3ABHCHMOCTH, UTO IIOATBEPAHAO
ymosaxarogerus @.A. Paira (Kocrapes, 2012).

K tomy ke CILIA, ABAAACH AAPOM KAIINTAAHCTIYECKOTO Aareps, He MOrAU cebOe
II03BOAUTH  3aUIPBIBAHUEC C  COLMAAUCTHYCCKUMU  HACAMU  AOCTYIIHOTO
VHI(PUITIPOBAHHOTO JKUABS AAfl BCEX IPAKAAH, AKTUBHO BO3BOAHMOIO B CTPaHAX
COITMAAUCTHIYECKOTO AArepsl.

B aaHHBIT Ke IIepHOA BpeMeHH eBpoOIleckue cTpaH, crpaHel CeBepHOU
Amepuxa, Snonnn, Kopee n ABTpaaun craau pasBUBATh IIOCTYPOAHUCTHYIECKIE
HAIIPABACHHSA pa3BUTHA OOIIIeCTBA. BO rAaBy yraa BCTaroT TBOpUYECKHE HAIIPABACHUSA
PasBUTHsA, HA CTBIKE KOTOPHIX ITOABAAFOTCH KPEATHBHBIE ITIOAXOABI K 9KOHOMIYECKOM
U KYABTYPHOH ACATEABHOCTH IOPOAA (apT-CKBOTBL, KOBOPKHHIW, OH3HE3-
nHKyOaTOpHl 1 smart-reppuropun). IlocrypOanusm ompeaeaser yxop ¢oxyca ot
IIPOMBIIIIAGHHBIX ~ ITOAXOA2 K  MHOTOOOPA3HIO  Pa3sAMYHON  ACATEABHOCTH,
VAOBAETBOPSIOIIEH BCE IIOTPEOHOCTH OOINecTBA. TakuM OOpa3oM pacIrmpsercs
pecypcHas 6a3a AAfl PasBHTHA TOPOAA, CO3AAETCA KOHKYPEHITHA SKOHOMHYECKHX
CTPATErHii, IMUPOKAN CIIEKTP TPYAOYCTPOHCTBA AASl MOAOACKH (ApoOrrtiesa, 2010).

KpeatnBHOCTD B COBPEMEHHOM TOPOACKOI CPEAE - 9TO OAHA M3 KAFOUYEBBIX
AKCHOAOTMYECKIX KOOPAMHAT B KU3HH 00IIecTBa. HeoOBaHbIN, OpUIHMHAABHBIN
TBOPYECKUI ITOAXOA — 9TO TO UTO YK€ CEHYaC IOKA3BIBAET CBOIO 3(P(EKTUBHOCTD
Ha IIpUMEPE VCIIEXOB «HKOH KPEMHHEBOM AOAHHBD Takux kKak Crus AmxoOc
(ocuoBareabp Apple), buaa T'efitc (ocmoBareap Microsoft), Mapxk LlykepGepr
(ocroBareab Facebook), Sl Kym (ocroBateap WhatsApp). Ao TOro Kak UX IIPOAYKT
CTAA IIOIYASPHBIM OOABIITHHCTBY AFOACH OBIAO TPYAHO IOHATH B Y€M UMEHHO €rO
LIEHHOCTb.

Taxum obpasom, mHawaro XX Beka OBIAO OOYCAOBAEHO (DOPMHUPOBAHUEM Y
HACEACHUA PA3HBIX ITOAHUTHYECKAX OAOKOB HAECOAOTHYECKOTO BOCIIHMTAHUA, 2
ypOaHHCTHYECKas KyAbTypa (POPMHUPOBAAACH KAK CAEACTBHE 3THUX HAeOAOrmi. B
KAITUTAAUCTHYECKUX CTPaHAaX IIOMHMO TOCYAAPCTBEHHON HMACOAOTHMU OCTAIOTCA
CHABHBIMH ~ METOABI ~KOPIIOpPAIIMI IO PErYAHPOBAHUIO  IIOTPEOHTEABCKOTO
noBeAeHudA. Beposrnee Bcero, uro B XXI Beke 6AAroAaps BBI3BBIILICHUH IIEHHOCTH
KPEATUBHOCTH U TBOPYECKOT'O ITOAXOAQ YK€ HE CTOABKO TOCYAAPCTBA U OPTaHU3AINN
OYAyT HAIIPABAATH Pa3BUTHUE KYABTYPBI I'OPOAOB, CKOABKO KPEATHBHBIEC IPYIIIEI
CaMUX IpaKAaH. 3AeCh KaK HHKAK K MecTy OyaeT BeickaseBanme Ocrtuna Kaeona:

«Bce, umo 6wt dosncrer coenams, — 3mo noxasame ecem csoro pabomy» (Kaeon, 2014).
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3akaroueHue

Takum o06pasom, CTOAKHOBEHHE ILIEHHOCTEH TPAAHUILIMOHHOIO OOIIECTBA H
YpOAHHCTHYECKOTO OOIIECTBA, MOYKHO CPaBHUTH CO CTOAKHOBEHHEM KYABTOB
TPAAUIIHH U KyABT4 HOBATOPCTBA. DTU ABA TAABHBIX COCTABAAIOIIUX YEAOBEYECKOM
IICUXOAOTUH MEHAIOTCA MECTAMH B XOAe ypOanmsarmn. Bo raaBy yraa Bcraér
KPEaTUBHOCTh W OPHUTHHAABHOCTDb, HOBH3HA pereHuil. KoHceppatmaMm caAaér
ITIO3UIIUH, HO HE YXOAHUT COBCEM, IO IIPUYMHE OIPAHUYCHHOCTH BOCIPHUATHA
YEAOBEYECKUM OOIIECTBOM HOBBIX HACH U HM3MEHEHHH 32 OAHO IIOKOACHUE.
boapmoit mporenT AroA€i, IO pasHBIM IPUYIHUHAM IIEPECEASAIOTCH B TOPOAQ, TEM
CaMbIM MEHSAIOT CBOM IIPHBBIYHBIM OOpa3 KU3HH H MHPOBO33PEHUA HAa TOT B
KOTOPOM COOHPAIOTCA IPIGKUTBCA. DTO BHOCHT B HUX JKU3Hb HEOOXOAHUMOCTB
CMHUPHTBCA ¢ U3MEHEHUAMH, ECAU IIEPEE3A B TOPOA BBIHY/KACHHAA MEPa, U NCKATh B
HEM IIO3UTHBHBIE CTOPOHBL. 10 eCTh, BUACTH B <HOBOM» — OAATOE.

Tem caMbIif MBI IIOATBEPAHAN BAKHOCTD N3Y4AEMON IIPOOAEMATUKN, H3YIUAL
HCTOPHUKH, HBIHEIITHEE COCTOAHHE U IIEPCIIEKTUBB AAABHEHITIETO PA3BUTHA.

CraHOBHTCA OYEBHAHO, YTO IIPOIECC ypOaHHU3AIMU HEOE3IPaHUYCH.
OAH2KABI, AOCTUTHYB IIPEACAA B COOTHOIIIEHHH «CEAO — TOPOA», BEPOATHEE BCETO
cebirre 90% HaceAeHHA OYAYT KHUTH B ropoAax. Crcrema CTaOHAH3UPYETCS U IPUAET
yepeA €€ KOHCEPBAIIUH, YTO ITOAPA3YMEBAET IIOA COOOM CO3AAHHE KYABTYPHI,
CIIOCOOHOU IIPOCYIIECTBOBATh 3HAYUTEABHOE KOAHYECTBO BpeMeHH, 3(peKTHBHO
BBIITOAHSAA (DYHKITHUIO PETYAATOPA KU3HU OOINECTBA B HOBOM YPOAHH3NPOBAHHOM
mupe. AO HACTYIIAGHHSA 5TOIO MOMEHTA AOAKHBI IIOABAATHCA BCEBO3MOIKHBIC
BAPHAITUN 3TOH KYABTYPBI U3 KOTOPBIX, ECTECTBEHHBIM ITyTEM COXPAHATHCH CAMBIE
sacpdexruable. OHE 1 OYAYT OIPEACAATH KU3HB OOIECTBA B OyAyIem. Brmoane
BO3MOKHO, 9YTO ITIOCA€ HECKOABKHX BEKOB OYPHOI HOBATOPCKOI AEATEABHOCTH
HAYMHAA C IIPOMBIIIACHHOII peBoArormn XIX Beka, y deaoBedecTBa HACTYIIHT
«MHHOBAITMOHHBIE KAHUKYABD), B TEYCHHH KOTOPHIX CHCTEMA KYABTYPBHI HE OyAeT

MCHATHCA 3HAYMTCAbHBIM O6p2.30M I10 HpI/I‘II/IHC OTCyTCTBHS HCO6XOAI/IMOCTI/I.
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In the second 19th century, one of the most acute issues in the internal Russian polemics was the
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Ocr3etickuii Bonpoc Bo Bropoit mosoBuHe XIX Bexa

Awnromayus:

Bo Bropoit XIX Bexa OAHHM 13 CaMBIX OCTPHIX BOIIPOCOB BO BHYTPHUPOCCHIICKOH ITOAEMHKE OBIA
BOIIPOC OCT3EHCKHI (IpUOAATHICKHIT). DTOT Kpall MMEA CBOCOOPA3HYIO aBTOHOMHIO, ABAAACH
TPEMS CaMOYIIPaBAAEMBIMHU pOCCHCKUMU IyOepHuAMu. Kopennsie xurean (KOTOpble HIMEHHO BO
BTOPOI ITOAOBHHE ITO3AIIPOIIAOIO BEKa OOPEAN MMEHA SCTOHIIEB U AATBIIIEI) AasKe FOPUAMIECKH
CYHUTAAUCH AFOABMH BTOPOIo copta. Poccuiickue myOANIIICTB KOHCEPBATUBHOTO HAITPABACHH,
BBICTYIIad IIPOTUB OCODOTO IIOPSAKA VIIPAaBAGHHA KPa€M, BO MHOTOM CIOCOOCTBOBAAHU
HAITMOHAABHOMY Pa3sBHTHIO MECTHBIX HApOAHOCTEH. B AaHHONM craThbe IOKAa3hIBAETCA POAb U
3HAYEHUE PYCCKUX KOHCEPBATUBHBIX IIYOAHUIIMCTOB, KOTOPHIE BEAH OOPBOY IPOTHUB HEMEITKHX
(«OCT3EHCKIX») IIOPAAKOB B Kpae. TaKike ITOKa3aHBI PE3YABTATHI 9TOH OOPHOBI, B XOAE KOTOPOH 1
CTAAO BO3MOKHBIM TOBOPHTBb O (DOPMHPOBAHUN HPHOAATUNCKHX HAIMH U3 COBOKYIIHOCTH
HH3IIHX COCAOBUIL.
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Introduction

One of the most important issues of Russian life in the second half of the 19th
century was the so-called Ostsee Issue. The three Baltic provinces of Estonia, Courland
and Livonia (now the territory of Estonia and Latvia) were called the Ostsee region.
The name was derived from the German name for the Baltic Sea, which the Germans
call the East Sea (Ostsee). The Ostseisians, i.e., a special ethno-territorial group of
Russian Germans, or rather the highest of the Baltic nobility, ruled the region. The
Ostseisians were not a nation, but only a corporate system of privileged estates in the
Baltic provinces. From the 13th to 17th centuries, they were the most dangerous
opponents of Russia. After the annexation of the Ostsee region to Russia under Peter
the Great, they were the most loyal category of Russian subjects for two centuries.
The history of the Ostsee Germans began in the 13th century when the “dog-
knights” conquered and actually turned into a slave state the indigenous peoples of
the region — the Finno-Ugric tribes, whose descendants later became called
Estonians, as well as the tribes of the Balts, the ancestors of the Latvians, close to
the Slavs. In general, the Ostsee nobility had been fully formed until the 18th century,
but in general terms, the vassals of the Livonian Order and the archbishops formed

a class corporation soon after the conquest.

1.

After the Livonian war, the Order collapsed, but Sweden and Poland, which
took possession of the Baltic lands, preserved all the rights and privileges of the
German barons and burghers in inviolability. The barony also organically included
representatives of some Swedish (e.g., the Wrangels), Scottish (Barclay de Tolly) and
Russian families (e.g., the von Andrianov, von Baranov, and von Arbuzov families
are known), who became one hundred per cent ostzeits. As early as the 17th century,
pastor Hupel wrote that in this region “everyone who is not a peasant is called a
German, and even if he cannot speak a word of German, for example, the English
and Russians. To this class belong the landlords, the literati, the landlords, the free
servants, and even the freedmen, as soon as they put on German clothes.”

Having annexed Livonia and Estland, Peter the Great retained all the old
privileges for the local German barons and burghers, including the estate system of
noble administration and court. Courland, which was annexed to Russia in 1795, also

retained the old system of government, unchanged from the time of the Duchy of
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Courland. The Ostsee Germans under Russian power ruled the Baltic States in the
same way as in the 13th century.

In this region, there was a special legal regime different from the system of the
Russian statehood and characterized by the dominance of the German language,
Lutheranism, a special set of laws (of Baltic law), court management, etc. functions
of internal administration was carried out by organs of the German nobility. The
governor of any of the three Ostsee provinces, who was a representative of the
central government, until the beginning of the first world war, was forced to build

his official activities so as not to violate the privileges of the nobility.

2.

The struggle for the solution of the Ostsee issue in the form of the final
incorporation of the region into Russia took place in particularly paradoxical
circumstances, given that Alexander the Second, the Emperor of All Russia, whose
mother was the Prussian Princess Charlotte (Alexandra Feodorovna in Orthodoxy),
and who was married to Maria of Hesse and a firm Germanophile. In the reign of
Alexander II, the dominance of the Ostsee barons continued to persist. There was a
good example that an employee of the newspaper Moskovskie 1 edomosti, edited by the
leading Russian publicist M.N. Katkov, Latvian Krisjanis Valdemars published an
article under the title Who rules Russia: the Russians themselves or the Germans? 1t gave the
following figures: Germans were 15% ministers, 25% of the State Council’s
members, 40% senators, 50% generals, and 60% governors. Since the governors ran
Russia, this was the answer to the question. Since all empresses were German, it was
natural that through their patronage the Germans infiltrated the higher
administration. Katkov, having read the article with amazement, did not believe in
these figures. Then he told the Secretary to check them out. The results of the audit
showed that the German senators were not 40, but as much as 63%. However,
Katkov published Valdemars’s article, replacing only the words of the empresses to
the “higher officials”.

Many Russian-born influential dignitaries were actually bribed by the
Ostseisians. As an example, the former governor of Courland, and at the beginning
of the reforms — the Minister of Internal Affairs P.A. Valuev, whose mother was a
Baltic German woman, nee von Brinken, owned an estate in Courland. Valuev played
a prominent role in the period of Great Reforms, but not in the Ostsee issue. The
protection of the rights of the Ostsee barons remained unchanged for him at all times
and in all the posts that he held. Another prominent figure of the era, actually the

second person in the country at one time, P.A. Shuvalov was listed in matrikulas as
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a Baltic nobleman. As a result, both of these prominent figures of the era of the
Great Reforms took quite pro-German positions in the Ostsee issue.

Thus, the opponents of the Ostsee order had to overcome the stubborn
resistance not only of the Ostsee nobility but also of the highest spheres of the
Empire.

3.

Among the many paradoxes of Russian life in the century before last was the
existence of a fairly free press under the autocracy. Due to the clear political
circumstances, there could not be an open political struggle in the form of
parliamentary debates or the activities of political parties in Russia at that time. The
social and political struggle was carried on in the press, and, of course, there could
be no official party press. Political programs and manifestos of various ideological
trends were presented in the form of journalism “on the topic of the day”, fiction
and criticism. Hence it is clear why it was ‘thick’ magazines that replaced the
parliament, parties, and university departments of philosophy in Russia. However,
some newspapers were also able to acquire a similar political significance. It is no
accident that at that time, expressions such as the Party of Moscow 1 edomosti were used
to refer to conservatives or the Direction of Sovremennik for radicals. In fact, the role of
party organs was played by the Slavophile newspapers Moscow and Moskvich
(Muscovite), edited by Ivan Aksakov. The liberals were also represented by various
editions. Finally, the serfs also had their newspaper 1es7, a favourite reading of the
‘wild landlords’. A fierce magazine war raged between these editions. The Baltic
problems found the widest coverage on the pages of publications. At the same time,
the radicals were interested in the Ostsee issue only as a reason for additional
criticism of the German dominance in the state apparatus of the country. The
liberals, paradoxically at first glance, were inclined to defend the Ostseisians,
admiring their ‘civility’ and regional self-government. It is clear that the serfs were
delighted with the power of the Ostsee barons and were not averse to establishing
an oligarchic rule, in which the monarch would have resembled a ruler limited in his
powers, like the Governors-General of the Baltic region dependent on the Ostsee
nobility, in Russia. In such circumstances, the only fighters for the rights of the
indigenous population of the Baltic States were the guardians (a literal translation of
the Latin term ‘conservatives’). They were statesmen, whose views were expressed
and rather even formed by Mikhail Katkov. Disagreeing with the ‘Katkovs’ on many
issues of the Baltic, guardians supported the Slavophiles.

European Scientific e-Journal — Issue 5 (5) — December 26, 2020



Of course, sooner or later the Russian guardians opposed the Ostsee
dominance not only in the highest apparatus of the Empire but also with a special
position in the Baltic States. The implementation of reforms in Russia and the growth
of the national movement among the Baltic peoples raised the question of the need
for reforms in the Ostsee provinces as well. The foreign policy situation — the
strengthening of Prussia and the unification of Germany under its leadership — gave
it a special sharpness. The reunification of Germany provoked the enthusiasm of
Ostsee people, and for the first time in half a century, this circumstance of Russian
rule in the region questioned the loyalty of the Ostseisians to Russia. In fact, back in
1848-1849, during the German revolution, the three Baltic Russian provinces were
declared by the so-called Frankfurt Parliament to be part of the all-German Reich.
At that time, the paper resolutions of this ‘parliament’ were not taken seriously.
However, at that time, a new world power was rapidly rising in the form of the
German Empire, and its claims to the possession of the “old German land” in the
eastern part of the Baltic Sea had to be taken into account.

Thus, the Ostsee order became a threat to the territorial integrity of Russia.
Conservative publicists opposed the Ostsee and not only did they engage in a
confrontation with an influential group in the empire’s elite, but they also

encountered opposition.

4.

Katkov devoted 155 articles to the problems of the Baltic region in the Moscow
Vedomosti, the first of which was published in 1864, and the last in 1886. On the
Ostsee issue, Aksakov’s Moscow had 32 editorials only in 1869. This already testified
to the bitterness of the struggle for the Baltic issue.

Until that time, in Russian and world scientific literature, there was a tradition
to consider conservatives as purely official propagandists or officials who did not
have their face. Meanwhile, the persecution of the conservative press clearly
demonstrated the relationship between conservatives and the government. Since the
entry into force of the Provisional Rules on the Press on April 6, 1865 (valid until 1905),
it was conservative newspapers and magazines that were most affected by
censorship. So, the newspaper Moscow of Ivan Aksakov had 9 censorship warnings,
3 suspensions in one year, and finally was banned. The magazine Citizen of V.P.
Meshchersky had 24 censorship penalties and was closed from 1878 to 1882. The
Moscow Vedomosti of M.N. Katkov got 11 penalties. In 1866, Katkov was suspended
trom editing. The newspaper Modern Izvestia of N.P. Gilyarov-Platonov had 13

prohibitions for sale and was suspended several times in publication. The Slavophile
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publications — the magazine Russian Conversation, the newspaper Day, and the
Dostoevsky brothers’ edition Tzze — wete prohibited by censorship. The position of
these publishing houses in the Ostsee issue largely contributed to the conflicts of
conservatives in government censorship.

In the 1860s and 1870s, Germany actively promoted the idea of reuniting the
Reich with the Baltic provinces of Russia by a number of the Ostseisians who
emigrated to their ‘historical homeland’. Thus, Egor (Georg) Sivers, an Ostsee poet,
professor at the Riga Polytechnic (and great-grandson of a Russian admiral of Petet’s
time), in the 1860s made several critical articles in the Baltiche Monatschrift, in which
he emphasized the German character of the region. Julius Eckart, the editor of a
German newspaper in Riga and the author of the book The Baltic Province of Russia,
published in 1869 in German, wrote in the same spirit. Historian K. Schirren
published a multi-volume extremely tendentious work Historical Origins of the Collapse
of Livonian Independence. E. Kuttner published the work 1ocation of Prussia in the East,
which proved the rights of Prussia to the Baltic States and painted “the future of the
German Ostsee provinces under Prussian rule”.

Somewhat later, by the turn of the 19th and early 20th centuries, such plans
were preached in Germany by a triumvirate of influential journalists, as well as
university professors from the Russian Baltic States — T. Schiemann, I. Haller and P.
Rohrbach. All three were considered the most widely read of German publicists.
Schiemann edited the Krestovaya Gazeta, where Bismarck once worked, and Rohrbach
was constantly read by Kaiser Wilhelm II. All three former Russian subjects wrote
that Russia was outside the family of European peoples, their culture and civilization.
Russian culture as such does not exist at all. Accordingly, it was impossible to treat
Russians as white people. Russia should have been cut into pieces like an orange. In
addition, since there are too many Russians, special measures should be taken to
correct this situation in the future. Russian lands should become German, and the
Slavs are only manure for the growth of German culture.

However, even these vicious Russophobes showed a hidden admiration for the
Russians as a nation. Paul Rohrbach wrote that “apart from the British, history
generally knows only two nations that have acquired a comparable national sense of
self-worth, a similar providential awareness of their power — the Romans and, at least
for a certain era, the leading classes of the Russian nation... [The Russians and the
British] are accustomed, based on a long chain of their grandiose political and (real
or imaginary) civilizing successes, to identify the cause of human development to a

greater or lesser extent with their national position.” (Rohrbach, 1911)
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5.

The head of the Ostsee emigrants in Prussia was the former Deputy Chairman
of the Livonia High Court, von Bock, who, according to I. Aksakov, “organized a
whole system of agitation of public opinion against Russia in Berlin.” (Aksakov,
1887)

Standing at the head of the Russian national press, “the practitioner of
Slavophilism” Ivan Aksakov immediately drew attention to the Ostsee problem. His
literary legacy includes more than two dozen articles on the Baltic issue. On June 2,
1862, in the tirst Ostsee article How to Understand the Baltic German Ideal of Russia, 1.S.
Aksakov said that the ‘Ideal of Russia’, which is preached by Baltic Germans, was
based on a deep, serious and sincere sense of statism, the sense of loyalty and
devotion of Germans to the state of the Empire, not the Russian people: “the fact
that loyal to the Russian throne, as we have seen, they are preaching at the same time,
fight to the death of the Russian nation; the faithful servants of the Russian state,
they do not want to know the Russian Land. For them, Russia exists only as of the
Russian Empire, and not as Russia, not as the Russian Land, under the protection of
which there may be areas inhabited by other nationalities”. Thus, the German ideal
was “the embodiment of the abstract idea of the state, outside of the nation, such a
Russia, in which there would be nothing Russian that stands out...”.

LS. Aksakov also drew attention to the situation of the aborigines of the region.
It was no coincidence that one of his articles in the newspaper Day of November 27,
1865, is called “On What Basis is the Peasant of the Ostsee Region Deprived of the Rights that
the Peasant Enjoys in the Rest of Russia?”.

He was particularly indignant at the position of the Baltic Germans, expressed
in the thesis that the Russians are barbarians, and the Germans are the enlightenment,
the Russians are savages, and the Germans are civilized (Aksakov, 1887), and also
statements of the European press about “oppression of Germans in Russia”
(Aksakov, 1887).

LS. Aksakov also drew attention to the striking similarity between the Baltic
chivalry and the Polish gentry, as well as the claims of the Jews to ‘equality’, which
meant the special domination of the Jews in all of Russia by analogy with the Ostsee
provinces and the Western Region. As can be seen, any phobia always brings together
some opponents. It should be noted that the demands of phobia are accompanied

by the declaration of ‘rights’ and ‘freedom’.
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Aksakov pointed out that it is difficult not to notice the analogy of the “Polish
and German activities”. The similarity of the behaviour of Poles in the Western
Region and Germans in the Ostsee region of the Russian Empire is striking:

e  “both the Poles in the north-western provinces, and the Germans in the Baltic
Pomerania are strangers and do not belong to the native nationality of the
region”;

e  “Germans and Poles are lords in the region, in which they represent a significant
minority”;

e in their hands, “land property, social privileges and all the means of pressure on
non-Polish and non-German masses of the people focuses™;

e in their environment, “the desire region to polonise Russians and Lithuanians,
and Germanize Latvians and Estonians in Baltic provinces in the North-West”
was dominated;

e  “methods to translate native nationality in the Polish and German are almost
the same: religion, school, the temptations of worldly benefits, threats, violence,
persecution, humiliation...”;

e  “the upper classes, composed of people of a nationality, which is alien to the
edge, i.e., Poles and Germans, obscured, and in the Baltic seaboard, continue
obscuring and now, the masses of the rural population from the Russian

5,
government’’;

] “in these oppressed masses of the rural population, national hatred to their
abusers — to the Polish gentry and German knights — is deeply implemented, a
deep attraction to Russia and sincere faith in the Russian Tsar exist...” (Aksakov,
2002)

LS. Aksakov emphasizes Samarin’s words that “those who preach the need to
tighten, curb and besiege Russian society by moving the apparatus of police power
against it, at the same time, flirt with the Polish gentry and silently give up when
meeting with the Baltic chivalry...” (Aksakov, 2002)

The Jews also aspired to the same role of masters, like the Ostsee knights and
Polish gentry in their regions. I.S. Aksakov did not ignore this problem. So, in 1862,
in the first article on the Baltic problem, he found the “similarity of the German view
to the Jewish one” striking at first glance with its paradoxical nature: “The Jews, just
like the Germans, do not recognize the Russian nationality in Russia and still discuss
the issue if (for the Germans, it has long been resolved negatively!) Russians are really

the masters in the Russian land? In their opinion, the Jews are just as much the

European Scientific e-Journal — Issue 5 (5) — December 26, 2020



masters of the Russian land as the Russians. This demand of the Jews ... is quite

consistent with the German ideal of the abstract state.” (Aksakov, 2002)

6.

Yuri Samarin continued fighting Ostsee philosophy. Having initiated the study
of the Baltic issue in Letters from Riga, then he comprehensively investigated it in the
issues of The Outskirts of Russia, published abroad in 1868-70, formulating the task of
Russian policy in the Baltic States: guardianship and support Latvians and Estonians,
the elements friendly to Russia, and their liberation from German influence. The fact
that “Outskirts...” were released abroad is quite significant. By the way, Samarin
received a reprimand for them personally from Alexander II. The appearance of this
volume in Prague caused a scandal and a storm of indignation not only in the elites
of St Petersburg. Y. Samarin, like twenty years ago, had to explain himself to the tsar.

The Ostseisians took the works of Samarin very painfully. Professor of the
University of Dorpat, Carl Christian Gerhard Schirren wrote a whole book Lzvonia’s
Answer to Mr Samarin, in which he defended the inviolability of the former status of
Livonia and the rest of the Baltic provinces. In the same year, 1868, the German
nobility sent Alexander II an all-important address to remove the Samarin’s ‘slander’.
It is interesting that shortly after the ‘Livonia answer’, he emigrated to Germany,
where he died in 1910. Encouraged by the Baltic Germans, he began to search for
documents relating to the history and upshot of the Northern War, as a result of
which the Baltic lands gradually began to withdraw to the Russian Empire during the
18th century. According to Schirren’s plan, evidence, extracts, and documents were
to justify the Germans and thereby substantiate their claims to a special position in
these provinces. However, as a result of many years of searching, the professor
discovered too many unsightly facts and, as an honest scientist, admitted: “The Baltic
Germans had more guilt than glory.” Most of the huge archive collection had to be
put on fire by the professor, so as not to inflict a serious blow to his fellow tribesmen.

In 1868, the book On the Rural Life of the Livonian Peasants, written by Friedrich
Jung-Stilling, Secretary of the Livonian Statistical Committee, was published in Riga,
where it was proved that in several western countries, the well-being of agricultural
workers did not reach the Livonian level. Jung-Schilling noted that “the income of
one married rural worker in Livonia exceeds the income of a whole family of Prussian
farmers”. He wrote that in Belgium, even a married rural worker received less than a
single farmhand in Livonia “despite the fact that life is much cheaper here”. Written
by the Livonian scholar was largely true. Indeed, in many indicators of economic

development, the Baltic provinces were ahead of some European states. However,
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in general, this work of Jung-Schilling was aimed at proving the special role of the
Ostseisians in the life of the region. The general implication was simple: only the
Ostsee barons were capable of guiding the natives and bringing them to a high level
of development and prosperity. In the United States, just before the Civil War of
1861-65, the slave owners of the South also wrote books about the fact that the
Negroes on the plantations lived more affluently than the proletarians in the factories
in the North. At the same time, convincing evidence and facts provided. So, Jung-
Schilling’s essay was a retaliatory blow in defence of the Ostsee claims.

In 1864-1865, the officialdom of the War Ministry of ‘Russian Invalid’, backed
by the Minister of War D.A. Milyutin, played an active role in the campaign against
the Ostseisians, but after the highest displeasure, the newspaper was forced to soften
its position.

Finally, M.N. Katkov actively spoke on the pages of his issues. In 1869, in the
midst of the controversy caused by the ‘answer’ of C. Schirren, he pointed out to the
Russian reader the essence of the Ostsee demands that “it is known that the Baltic
policy has now developed, concerning the circumstances, a special political
terminology. Baltic politics agrees to call Russia by Reich and allow for it
Reichseinheit (Imperial unity), but it does not want to know Russia as a state and
allow for it state unity. Reich can serve as a collective name for the totality of many
states that are randomly connected with each other, as, e.g., there was an Assyrian or
Babylonian monarchy, as there was a Mongol Horde on the Volga, as today’s Turkey
and Austria, which has no internal basis for its existence and can be erased from the
European map every minute. Another thing is ‘Staat’. This is the individuality that
the people acquire through the hard and long work of historical development, this is
a whole, living, organic unity.” To the arguments of the Ostseisians about the rights
that Peter the Great had secured for them, Katkov reasonably replied that “Peter the
Great had several urban communities and knightly societies that owned land
temporarily, in the Baltic region.

Where were the people of these countries? Where was that social organization,
which in every state goes from top to bottom and in which the national life of the
country is expressed? There were no people than in these regions, and there could
be no question of any nationality. The native population did not appear at all. There
was no mention of them. They were completely disenfranchised beings, devoid of
any civil, even human significance. The knights preferred to command them in their
dark languages, rather than to bring them nearer and equalize them with themselves
using the German language. So, they thought a little about national unity between

the various elements of their country. Does the supreme power now have in the
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Baltic region? The former slaves, over whom their owners had the right of life and
death, became, at least in idea, free beings. Numerous populations, which (at least in
principle) got some civil rights, had come to light. From behind the privileged squads,
who turn to the all-quickening sun and need the care, justice and mercy of an exalted
and equal supreme power, the humbler of the proud and the comforter of all,
appeared millions of people. Feudal orders were impossible. It requires a time-
appropriate administration and a court that meets the highest requirements of
citizenship and justice. Due to the diverse populations of the region, the issue of its
state nationality arises. What government should be in this region — Russian or
German? Which language should be the common, obligatory organ for all the diverse

inhabitants of these provinces-Russian or German?” (Aksakov, 2002)

Conclusion
According to Russian conservatives, the solution of the Baltic issue was in the

need to:

e  adopt the Russian state in the Baltic region — management of the Russian model,

common Russian law, Russian language as a state;

e cqualize in the Baltic States in rights with the Germans, the indigenous
population of the region and, in particular, in the first place, the Russians; to
carry out land reform in the region — to give the land to the peasants on the

Russian pattern of reform of 1861;

° introduce in schools the Russian language; to reform the court — the institution
of the jury and election of local judges in the Russian sample;

e  reform the city administration;

e  support Orthodoxy in the region.

The liberal press, especially the S Petersburg V'edomosti, edited by Valentin Korsh,
declared the Ostsee issue far-fetched, the Baltic aborigines were declared ‘European
nations’, and M.N. Katkov, L1.S. Aksakov, and Y. Samarin were accused of
‘chauvinism’ and ‘inciting national hostility’. As can be seen, Russian liberals have
not come up with anything new over the past century and a half, blaming those who
protect Russia’s interests in the same terms.

The efforts of the guardians gradually began to bear fruit. Despite the resistance
of the Ostseisians, who were supported by the influential P.A. Shuvalov, the
government of the Empire finally began a policy of final incorporation of the Ostsee

region into the empire, eliminating its features.
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The Slavophil and protective press of Russia supported with great joy the
weakening of German influence in the region and the development of local
nationalities. There was only one sceptic, the famous in our time (but almost
unknown in that era) Konstantin Leontiev. He wrote that “in the affairs of the Ostsee
region, it now seems to me that we should prefer conditional justice, i.e., the legality
associated with the traditions of this region, to absolute justice, i.e., the right of the
German barons to prefer the Esto-Latvian democratic movement. The names of the
German aristocracy are associated with the military and political greatness of
Orthodox Russia, and the Esto-Latvian movement is associated with nothing but
liberal fashion... if we ... in the Ostsee region, instead of feudal Europeism, which
gave the Russian Tsars so many good generals and politicians, we introduce
egalitarian, ie., liberal FEuropeism, which, apart from lawyers, accusatory
correspondents, ‘real’ mentors, etc., has given nothing and cannot give anything, then
what kind of Russification is this?” (Leontiev, 1990)

However, these individual statements were drowned in the common chorus of
approval of government policy in the Baltic region.

The German ‘Baltic special life’ (baltisches Sonderleben) was gradually
becoming a thing of the past.
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Ha rpaamunax cAaBAHCKOI HA€HTUYHOCTH: IIOUCK
CaMOOIIPEACACHHA U CPABHUTEABHBIN aHAAW3

Annomayus:

SI3BIK KaK KOAAEKTUBHAA TAMATH HAPOAA, HCTOPHYIECKOE IIPOIIIAOE A3BIKA ABAAETCA BOIIAOITICHUEM
AyXa HAPOAQ; 9TO TO, YTO OBIAO OOIIUM AASl PYCCKHUX H YEIICKUX ACATEACH B IIEPBOM ITOAOBUHE
XIX Beka. Mimena u Ouorpadpru BEIAAFOIIIUXCS YIEHBIX, BHECIITHX OOABIION BKAGA B HAYKY CBOEI
CTPAaHBI, UX CIIOCOOHOCTH - 3TO HE TOABKO HUCTOPHA, HO U HayIHAdA MH(OPMAIIUA, KOHICIIIIIHI 1
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ITONCK HOBBIX 3HaHHH. CTaThd IOCBAINEHA Pa3BUTHIO HAYYHBIX OPraHU3AIMN CAABAHCKHX
HApOAOB. Hamma mocToAsHHO MeHAETCH, W KAKAOM HMCTOPHYECKOM 3II0XE COOTBETCTBYET CBOE
npeAcTaBAeHne o Haruu. FOskubple M 3amaaHBIe CAaBAHCKHE HApOAbI K koHIy XVIII Beka yixe
HECKOABKO BEKOB HAXOAMAHCH IIOA UYKE3EMHBIM HUTOM. B pesyAbrare akTHBHON ACATEABHOCTH
BO3HHUKAAH CAABAHCKHE AUTEPATYPHEIE A3BIKH, HAYYHBIE U KYABTYPHbIE OPraHNU3AIINI.

Karoueswie caosa:
Hayka, Poccuiickas Axaaemus, Caosapp Axapemun Poccmiickoit caassane, E.P. Aarkosa, A.C.
I THIIKoB, «CAOBEHCKHID A3bIK, OyanTean, V1. Aobposckuii, B. 'anxka, [T.11. [Tladapux.

Introduction

Language as a collective memory of the people, the historical past of the
language is the embodiment of the spirit of the people; this is what was common to
Russian and Czech figures in the first half of the 19th century. The names and
biographies of outstanding scientists, who have made a great contribution to the
science of their country, their abilities are not only history but also scientific
information, concepts and the search for new knowledge. As information begins to
be brought into the system, scientific organizations and academies appear. Such a
system is very fragile, and it requires conditions that make it possible to create this
new knowledge.

It should note the third factor: for the existence of science, initiative organizers,
who independently, as well as in a long routine work with officials, authorities and
bureaucracy, would be able to organize science and its institutions, are needed.
Finally, as a sufficient amount of knowledge is accumulated, it becomes an element
of school and university education, as well as becoming part of the culture of society.

As a result, science becomes an independent field of activity and is formed into
an independent public institution. This is a complex way to obtain and preserve
knowledge: from initiative individuals to building a system. This article takes an
example of how the process of organizing science has gone from public and private
hobbies to the formation of special institutions.

There is no clear answer to the question of the origin and essence of the nation,
as well as national identity, cultural identity. The most recent and complex type of
ethnic group is the nation. There is no single scientific definition of a nation, and
literature is so very diverse. In addition, the nation is not something unchangeable.
The urban upper classes and aristocracy were foreign (except for the poles), and the
Slavic population consisted of the lower strata (the peasantry and the urban lower
classes). The Slavs were only peasant societies, divided socially and religiously.

Breaking the class partitions, the national intelligentsia and science began to form.
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1. Creation of the Russian Academy

In Russia in the second half of the 18th century, this role was assumed by
women. Ekaterina Romanovna Dashkova (1743-1810) was not only a friend of
Catherine the great, but also had a direct relationship to the formation of public
associations, science, philology, and philosophy in Russia. After spending 8 years
(from 1869 to 1771, and from 1776 to 1782) traveling in Europe, she was familiar
with kings, scientists, and artists: from educators (Diderot, Voltaire) and scientists
(economist A. Smith, historians (W. Robertson and A. Ferguson) to bankers and the
Pope, with whom she discussed the Vatican Museum being created. In 1779, on the
way back to Russia, she was at a reception with the French queen in Paris. She
attended scientific meetings, participated in debates, and even wrote music.

E.R. Dashkova resumed cooperation with Catherine the Great in 1782, and on
January 24, 1783, a decree was issued on the appointment of E.R. Dashkova as
director of the 8% Petersburg Imperial Academy of Sciences, and she headed the established
Russian Academry from October. The Empress sought to achieve political goals: the
national language, brought to certain norms, was an attribute of the state, and the
existence of a dictionary of the national language was evidence of the high culture of
society. The [talian Academy of Crusca in Florence, the Spanish Royal Academy, and
especially the French Academy, known for their dictionaries and grammars, served as
an attractive example (Kopelevich & Ozhigova, 1989), e.g., in France, in 1635, a
decree of Richelieu established the French Acadenry, “to make the French language not
only elegant, but also capable of interpreting all the Sciences and arts”. Given the
success that followed in spreading the French language in America, Africa, and
France, a similar decision was also made in England. In 1662, The Royal Charter
approved the creation of the Roya/ Society of London (an analogue of the Academy of
Sciences) with the aim of the same expansion of the English language in the
conquered territories in the United States, Canada, Australia, Africa and Russia. The
expansion of language capabilities, the special desire to direct the language of science
in an academic way, were considered as the basis of national security for each
country. “The creation of such an Academy demonstrated the importance of
language culture. It was about the prerequisites for the preparation of the cultural
elite of the Empire.” (Feinstein, 2002) The establishment of the Academy further
contributed to the better implementation of the reform of public education.

Already in 1783, Dashkova prepared for publication the first academic
collection of works by M.V. Lomonosov The Complete Works of Mikhail 1 asilyevich
Lomonosov, with the Introduction of the Life of the Composer and the Addition of Many of His
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Works not yet Printed Anywhere, published in 6 parts in St Petersburg in 1784-1787.
A.A. Nartov developed translation activities. By the time of the 1810s, the result of
this period was that educated Russia used the norms of the Russian language defined
by the Dictionary of the Russian Academy. After the resignation of Dashkova, several
presidents had been replaced, when A.S. Shishkov became the President in 1813. He
recalled the circumstances, “I told the Emperor whether it would be desirable for
him to entrust the Academy to me, saying that I was not asking for this for any of
my benefits, but only out of zeal and love for the Russian language and literature.”
(Shishkov, 1870)

In his long career, A.S. Shishkov believed that the Russian Acadeny was created
to strengthen and protect the Slavic-Russian language and from the penetration of
French and English languages and religions into it. The last 28 years of the Academy’s
work were associated with his name, until the accession of the Russian Academy to the
Academy of Sciences as the second department (Department of Russian language and
literature, ORYAS). Alexander Semyonovich Shishkov (09.03.1754-09.04.1841),
writer, literary critic, philologist, admiral, active participant in the events of his time,
later state secretary, minister of public education, and the president of the Russian
Literary Academry. He was born into a poor family of small-scale, as he wrote,
“sufficient” nobility. At the age of 10, he was sent to the naval cadet corps in St
Petersburg, from which he graduated with the rank of Midshipman in 1772. He made
a three-year journey, during which visited Italy, Greece and Turkey. Literary fame
was brought to him by the play SZavery (1780), which was based on a description of a
real case: the fate of a Russian sailor who fell into slavery to Algerian pirates. The
production of the play was attended by the Empress and her heir Pavel Petrovich,
who donated significant sums for the ransom of the person in trouble. After the
success of the play, Shishkov began to enter literary salons (The works of the society
of lovers of Russian literature, 1812). Shishkov’s literary studies were interspersed
with participation in military campaigns. Some time later, in 1793, he translated Nava/
Tactics from the French. In his collection of translations, Tasso’s 17gils and Jerusalem
Liberated, Petrarch’s sonnets can be found. At the same time, Alexander Semyonovich
translated 1.G. Kampe’s Children’s Library from German. This translation made
Shishkov a favorite children’s writer in Russia for a long time, until the middle of the
19th century. By order of the director of the S7 Petersburg Academy of Sciences E.R.
Dashkova, this book was printed in the academic printing house (Kampe, 1783-
1785).

In 1796, A.S. Shishkov was elected a member, and from 1813 — President of
the Russian Academy, which he headed until the last days of his life. Since then, he has
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been completely immersed in the study of the Russian language and history. Since
1805, the Russian Acadeny, on the initiative of A.S. Shishkov, has published Works
and Translations, in which he puts his original and translated articles, his translation of
Words about Igor’s Regiment and extensive notes that explained the meaning of obscure
and ancient words. In 1803, A.S. Shishkov published his work Reasoning about the Old
and New Syllable of the Russian Langnage. The publication of the work was marked by
contemporaries as the beginning of the struggle between two literary trends in the
development of the literary language, whose supporters were called “karamzinists”
and “shishkovists”. Minister of Public Education and chief administrator of Spiritual
Affairs of Foreign Confessions (from 1824 to 1828).

2. Language as a collective memory of the people, the historical past of the
language — the embodiment of the spirit of the people

In addition, Shishkov developed a plan to create an all-Slavic scientific center
in Russia. He had a special idea of the people, a special cult of the people: the people
were preserved in the language, its guarantor was the ancient Russian literature. In
turn, if we abandon the national principles, it would mean the exclusion of the nation
from the enlightened peoples.

The first thing he did was to draft a new Charter for the Academy, which was
approved after some discussion on May 29, 1818. Shishkov, setting out the reasons
for the need for a new charter, wrote that the Academy was designed to be “the
guardian of the language from all bad skills that can damage and shake it, unfair
interpretations and abuses introduced into it”. It was planned to continue working
on various dictionaries: a dictionary of the Russian language, a comparative
dictionary of all Slavic dialects, dictionaries of technical and verbal sciences, and
Slavic scientists had to work in their creation. In the first third of the 19th century,
more and more attention was paid to the commonality of Slavic languages. The
directions of work on the dictionary were outlined — etymological and alphabetic.
The first one, etymological, was supervised by the president himself. Subsequently,
this method has received the name “wordrootology”, i.e., the science of word roots.

The strongest contacts were established with Slavic scientists even under
Dashkova. The first Slavic correspondent A.A. Baricevi¢ (Barysevic), a gymnasium
teacher, member of the Turin and Neapolitan academies, author of studies on the
history and literature of Croatia. In 1784, during the reign of E.R. Dashkova, his
books came to St Petersburg from Agram (now Zagreb).

By the beginning of the 19th century, foreign Slavs had been under foreign rule

for several centuries, and only Montenegro had full independence from the Slavic
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lands outside of Russia. The rest of the peoples lived under the rule of the Germans
and Hungarians (in Austria-Hungary) and the Turks. This did not help the Slavs to
be interested in their identity, and even more so to pay attention to freedom in the
national question. In addition to political and social, most foreign Slavs also
experienced cultural humiliation. Their languages were reduced to the level of
vernacular dialects, there were prohibitions on teaching in their native language. In
the Ottoman Empire, religious oppression was added to this. Even at the beginning
of the 19th century, assimilation and dissolution in the surrounding peoples of the
Slavs seemed a matter of time. Most of the citizens of the Czech Republic and
Slovenia spoke German, in the few cities of Slovakia and Croatia the Hungarian
language prevailed, and Italian was practised among the inhabitants of the ancient
cities of the Dalmatian coast. However, even among the Slavs who preserved their
language and self-consciousness, disturbing processes took place. Among the
Austrian Slavs, a noticeable layer began to make up various groups that switched to
German language and culture, although they considered themselves Czechs,
Slovenes and Croats. It was no coincidence that the famous Czech historian and
philosopher J. Dobrovsky (1753-1829) considered the history of his people complete
and wrote his books in German. He also published the first grammar of the Czech
language, but in German.

A striking phenomenon of the era was the revival of the almost disappeared
Slavs of Europe. In the Eastern Europe, this was manifested, first of all, in the
cultural and ideological sphere, in public thought, in the views of advanced thinkers,
writers, who in some countries bore the proud name of ‘awakeners’, or ‘buditelé’ in
Czech. The Slavic peoples did not have their aristocracy (except for the poles, but
they had a very large one), they did not have their bourgeoisie, to a certain extent
even the middle urban strata (almost completely assimilated), artisans and the
working class were absent. In principle, the Slavs were only peasant societies, divided
both socially and religiously. Most of the educated people in the Austrian Empire
came from the lower strata of society. Breaking the class partitions, the national

ideology began to form. It was simple: the Slavs must be preserved as a community.

3. Example of the Czech people
It should be looked at the example of the Czech people, who had the most
successful conditions in comparison with other Slavic peoples. The rise of national
culture was favored by a background from the past: literary and cultural tradition,
teatures of urban culture, and what is especially important-the existence of a network

of lower (elementary) schools that used their native language, as well as secondary
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and higher schools. At the same time, in the Czech Republic, since the Thirty Years’
War, there was no own nobility, unlike other Slavs, who did not have their aristocracy
and remained, in fact, peasant peoples. This was accompanied by political
circumstances: The Czech Republic (Bohemia) in the Habsburg Empire had a certain
territorial self-government, existing as a Kingdom, having the monarch of the
Austrian Emperor. Thus, for the Czech rulers, the main thing at the beginning of the
19th century was not the struggle for independence, but the prevention of final
Germanization.

The national revival began with the formation of national literary languages,
with the struggle for the rights of the native language, its preservation and application
in various social and cultural spheres. And it is impossible not to be struck by the
fact that Czech, Slovak, and Slovenian, which have almost disappeared as spoken
languages, have acquired a literary form and have really become the language of the
people. The idea of Slavic solidarity began to spread rapidly, first becoming a form
of national consciousness, and then the ideology of the Renaissance. Many European
scientists (J.G. Herder, J. Dobrovsky, J. Jungman, J.B. Kopitar) were convinced that
the Slavs are a single people.

In order not to talk about the national revival “in general”, as an example, it
should be cited the activities of two outstanding Czech ‘awakeners’, as they called
the figures who awakened the Czech people.

The first is the name of the founder of the grammar of the Czech language.
This is Josef Dobrowski (born 1753), who was not only the “Patriarch of the Czech
national revival”, but also ahead of his time. J. Dobrovsky was imbued with faith in
the great destiny of the Slavs in the history of mankind. In 1792-1793, he made a trip
to St. Petersburg and Moscow. Without the Moscow experience (Dobrovsky studied
ancient Slavic manuscripts there), there would not have been a book Instructions on the
Langnage of Ancient Slavic Dialects. The monuments of old Slavonic writing from
Russian book repositories were rich material for his work. Dobrovsky’s book
aroused great interest and sympathy in the Czech Republic for Russia and the
Russians. In turn, he was well known and appreciated in Russia. He was a member
of the Russian Academy of Sciences; he is rightly considered the founder of Slavic and
Bohemian studies (Frantsev, 1923).

A.S. Shishkov wanted to get acquainted with J. Dobrovsky very much. In 1809,
he received the first volume of Works and Transiations Published by the Acadeny (St
Petersburg, 1805) and the first volume of the alphabet dictionary from Shishkov.
They met in Prague in 1813. In 1822, the last, 6th volume of the second alphabet
Dictionary of the Russian Academy was published. After studying it, I. Dobrovsky
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responded with a review. He emphasized the great role of the Academy’s members:
“The Russian Imperial Academy, founded in 1783, thanks to the Russian dictionary, its
tirst brainchild, has set itself a glorious, enduring monument. All the members of the
Academy had to contribute to this work, and the publication of the dictionary was
issued with a speed that does credit to the zeal of the members of the Academy.” J.
Dobrovsky approved the arrangement of words according to the alphabet principle,
and considered the lack of old Russian words to be a disadvantage. He wrote that “a
special advantage would have been given to this work if it were enlarged by all the
Slavic words that occur in Nestor and other chroniclers”. This remark pleased A.S.
Shishkov, who sought to cover the language of the origins, and in the person of J.
Dobrovsky found a faithful ally in the desire to cover the vocabulary of the
“Slovenian” language.

In 1820, A.S. Shishkov wrote to J. Dobrovsky about the election of him and J.
Nejedly to honorary members of the Academy, and sent books. Together with the
diploma of an honorary member, 49 books were sent to J. Dobrovsky. The Charter
of the Academy of 1818 stipulated that “it is necessary for the Academy to
communicate with many Slavic dialects by professors, bookkeepers and other learned
people”, who could also be elected foreign honorary members of the Academy (The
collections of works and translations of Admiral A.S. Shishkov, 1818). 6 people were
elected. Three of them are Slavic scientists: S.B. Linde, J. Dobrovsky, J. Nejedly.

The idea of a comparative Slavic dictionary began to be implemented, and the
need for constant contacts with scientists was also emphasized. It is known that
scientists V. Hanka, F.L. Celakovsky, P.J. Safaiik, I.A. Jungmann, J. Kollar sent their
grammar books and dictionaries to St Petersburg. So, a lot of material was
accumulated for future work on the Dictionary. For 30 years, the Academy has been
working on a plan to create a general Slavic comparative dictionary. Another
correspondent of the Academy was V. Kopitar, who sent some of his works to St
Petersburg, for which he was awarded a silver medal and cash prizes. Feedback was
also established: on the recommendation of N.P. Rumyantsev, P.I. Képpen made a
trip to the Slavic lands in 1821-1824. Relations were established with the younger
generation of awakeners. Acquaintance with V. Hanka, J. Dobrovsky, F. Palatsky, J.
Kollar, F.I. (v:elakovskjf, V. Kopitar, V. Karadzic led to continuing contacts. Then
the Academy decides to invite some Slavic scientists from Austria.

Other Czech figures also played an important role in the revival of Slavic
literatures and peoples. Pavel Josef Safatik (1795-1861) was at the same time Slovak
and Czech Slavist, poet, figure of national revival. He played an outstanding role in

the development of the Slavs. He was born in the family of a teacher and an
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Evangelical priest, and in 1817, he graduated from the University of Jena, where he
was a brilliant student, and the University awarded him the degree of doctor of
philosophy without protection. During the same period, he became imbued with the
ideas of Slavic revival and Slavic reciprocity. In 1819-1833, Safafik was a teacher and
director at the Serbian Orthodox gymnasium in Novi Sad. At the same time, his first
significant work History of Slavic Languages and 1iteratures in All Dialects was published
in 1826. In 1823, a collection of Slovak folk songs “Pisné svétské lidu slovenského v
Uhfich” was published in Pest.

His first major work was History of the Slavic Langnage and Literature in All Dialects,
published in 1826 in German. This was the first generalizing work, which gave a
characteristic of the languages and literatures of all Slavic peoples and it caused a
wide response in Slavic studies of that time.

In 1833, P.J. Safaffk moved to Prague, where he spent the rest of his life. In
1834-1835, Safaifk was editor of the Svétozor magazine, curator (1841) and director
(1848) of the Prague University Library. Owever, he did not have a permanent
reliable position. In general, he held a modest position of editor, and mostly lived on
the salary of the censor.

One of the main works, on which he worked in Prague, was Siavic Antiquities
(“Slovanské starozitnosti”; in 1837, the first, historical and geographical volume was
published). This work is considered by many to be a scientific feat of P.J. Safaiik. He
carefully analyzed all available sources about the origin and history of the ancient
Slavs, he justified their Indo-European origin and also showed their contribution to
wortld history and culture.

Slavic Antiquities was translated from Czech into Russian, German, Polish, and
became an encyclopedia of Slavic studies for a long time and the basis for further
study of the history of Slavic peoples. The first Russian Slavists Sreznevsky, Preis,
Grigorovich, based on Safaiik’s book, read their courses and used the materials in
research activities.

The results of Safafik’s ethnographic works were reflected in the book
“Slowansky narodopis” (Siavic Ethnography) (Prague, 1842). Also, P.J. Safafik was
engaged in the study of Glagolitic writing. In the last years of his life, he completely
switched to studying the monuments of ancient Slavic writing. To solve the mystery
of Glagolitic, he published several works on this topic. In 1858, he published his last
wotk On the Origin and the Homeland of Glagolitsa. The Russian Academy awarded Safaiik
a gold medal for his work, and scientific societies in Russia, Germany, Sweden,
Serbia, and America elected him as a member. The scientist tragically died in Prague
on June 26, 1861. He was buried in the Olshansky cemetery.
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Of course, Safaffk was not alone in his activities. Véaclav Hanka (1791-1861)
already knew many Slavic languages during his studies at Charles University. He
created a circle for the defense of the Czech language. In 1813, he went to Vienna to
study law. At the same time, he met J. Dobrovsky. Returning to Prague, he published
the Description of Russia and its troops (1815, written based on information from
Russian soldiers returning from the Napoleonic campaign home to Russia). V. Hanka
was interested in the Slavic world, and in 1817, he translated Serbian songs into
Czech. Seeking to awaken the nation, in 1817, he began publishing old Czech
manuscripts of Ancient Tales, in 5 volumes, hoping that the new literature should be
based on ancient monuments. In 1818, he opened and soon published the so-called
Kraledvorskaya Manuscript, a collection of poems and songs of the 13th and 14th
centuries.

In Russia, this work was immediately translated by A.S. Shishkov in St
Petersburg and then A.L. Sokolov in Kazan and N.V. Berg in Moscow (1851).

V. Hanka kept in touch with many Russian scientists and corresponded with
them, was elected a corresponding member of the Imperial Academy of Sciences and did
much to popularize Russian culture, with which the Czechs were one-sidedly familiar.
Hanka translated The Word about Igor’s Regiment into Czech (1821).

His relations with Russia were active. He offered to strengthen the study of
Slavs in Russia, for which he developed a plan for the establishment of Slavic
departments in Russian universities. He was offered the position of librarian on good
terms, but he refused to leave Prague. For his services in the field of literature and
Slavic antiquities, Hanka received the order of Vladimir, the 4th class, from the
Russian government, and in 1836 he also was awarded by the Russian Academy of
Sciences a large gold medal. From 1848 until the end of his life, he taught old Slavonic
and Russian languages at the Charles University. Hanka’s reputation as a scientist was
severely affected by the falsifications of historical monuments discovered after his
death. Guided by the best intentions, he really embellished many historical
information, created a whole list of fake historical chronicles. However, in our days,
when almost all the historical data were composed in Ukraine, which still embellished
the real history no longer seems to be something bad.

The interest in antiquities, the work and translation of the text of The Word about
Igor’s Regiment were what A.S. Shishkov, Y. Dobrovsky and Hanka did at the same
time. Shishkov, heading the Ministry of National Education, decided to organize
departments for the study of Slavic literature and history. His advisor was P.I.

Ko6ppen, a Slavist, bibliographer and statistician.

European Scientific e-Journal — Issue 5 (5) — December 26, 2020



In February 1827, A.S. Shishkov, as Minister of Public Education, made a
proposal to the Committee of the Organization of Educational Institutions on the
need for special literature “uniform terminology, on the search and introduction of
so-called technical terms existing in our language in educational books”. Further, he
convinced of the need to teach the Slovenian language in high schools, that every
educated Russian was not only decent, but even should have had at least some idea
of the division of the Slovenian language into different adverbs and the main
properties of these (Frantsev, 1902). A.S. Shishkov had planned to create in Russia
of the Department of Slavic Literatures and History and to bring Slavic scientists to this.

Problems about the invitation of Slavic scientists, the creation of 2 common
dictionary occurred in difficult circumstances: in the ranks of the Decembrists there
was the Society of United Slavs and the Tsar regarded it as a Jacobin infection. He was
afraid of the national liberation movements of the Slavic peoples. In addition, in
1834, Frantisck Celakovsky issued a condemnation of Russian policy in Poland.
Later, the Academy provided assistance to Matica: Serbian and Slovak. Books were
sent to Presburg, and J. Kollar’s Daughter of Glory book was purchased.

Not only Russian, but also Slavic scientists — Czech F. Celakovsky, Polish
philologist S. Linde, Serb V. Karadzic — participated in the work on The General Slavie
Etymological Dictionary. Historical research, which A.S. Shishkov encouraged to
promote the strengthening of Russian statehood, was the forerunner of the Russian
Slavophiles.

He attached special, not only scientific, but also socio-political importance to
Slavistics as a means of satisfying foreign policy tasks, but he diverged from the
supreme power in the perception of the problems of the Slavic world. He did not
express the desire for expansion and seek to destabilize the European world, which
Nicholas the First feared. Everthing that Shishkov sought, was only the cultural
interpenetration of the Slavic peoples. The Academy had its foreign policy in the
field of culture and science. The lack of understanding of this by the supreme power
later became the reason for the closure of the Academy.

In 1835, the General Charter of the Imperial Russian Universities, according to which
the departments of history and literature of Slavic dialects were established in St
Petersburg, Moscow, Kharkiv and Kazan universities, i.e., the post of Professor-
Slavist was introduced, who was obliged to teach Slavic languages, literature and
history of the southern and Western Slavs, was adopted. In this connection, the
Ministry of Public Education decided to send four candidates for these positions
(P.I. Preis, O.M. Bodyansky, L.I. Sreznevsky and V.I. Grigorovich) to the Slavic lands
to study the languages, literatures, and ethnography of related tribes.
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Conclusion

Scientific societies represent a historically formed form of scientific
organization, well understood by their creators: “The observations and experiments,
made on the emerging peoples, show that among all means to contribute to the
universal success of education, the most convenient can be the establishment of
Scientific Societies, which, being animated and guided by the creative spirit of the
government, strive to act together to one noble goal” (The works of the society of
lovers of Russian literature, 1812).

Attaching importance to the language of the people, A.S. Shishkov emphasized
that “a learned language always requires some difference from the common language
to acquire importance. He sometimes shortens, sometimes copulates, sometimes
changes, sometimes chooses the word.” (The collections of works and translations
of Admiral A.S. Shishkov, 1818)

In conclusion, it should be noted that:

1. Shishkov showed by the experience of his biography and scientific activity that
the administrator’s organizational abilities do not prevent him from combining
the authority of a statesman on a national scale, and also not to impose his
opinion on the authorities.

2. Slavic peoples without barricades, parliamentary debates, beautiful phrases and
spectacular gestures, thanks to such modest figures as J. Dobrovski, P.J. Safafik
and V. Hanka were able to survive in this world as a nation. So, by the beginning
of the revolution of 1848, the Slavs of the Austrian Empire had already
developed literary languages. In the future, the Slavic idea became a means of
preserving their culture and fighting for their rights.

3. The idea that since ancient times the Slavic peoples had a Slavic identity along
with an ethnic one, influenced the development of linguistics and science, as
well as the emergence of the idea of Slavic reciprocity.

4. Having briefly considered the formation of the idea of Slavic reciprocity in the
tirst half of the 19th century, it can be noted that although neither cultural nor
political unification of the Slavs occurred, a single Slavic language did not
develop, but this idea played a role in awakening the national consciousness of
the Slavic peoples.

Thus, the processes of nation formation are closely connected with the national
culture, the formation of cultural centers, the spread of education, the press, etc. At
the time of the formation of a nation, the problem of language — its dissemination,
the creation of norms of the national literary language — plays an important role.

Therefore, the study of culture should be combined with lingue-social problems. If
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Slavic historians, literary critics, and linguists are already conducting comparative
typological studies, since separate national histories and literary histories already exist
and are sufficiently developed, and linguistic material has been accumulated, then

this cannot be done concerning the history of culture.
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Annomayus:

Poccuiickas mcropudeckas Hayka BEIPaOOTaAd OIPEACAEHHBIN ITOAXOA K TPAKTOBKE BayKHEHIIHX
IIEPHOAOB CTAaHOBAEHHUA U pasBUTHA Poccmiickoro rocyaapcrsa. B sHaumTeABHOM CTEleHH OHA
onmpaeTcsa Ha Takue aOCOArOTHbIE aBTopuTeThl, Kak Kapamsnn, Karouesckuii, CoroBbEB, PriOakos
n IlaaronoB. OAHAaKO C pa3BUTHEM HAYYHBIX 3HAHUH PAA ITOAOKEHHUI, CAOKUBIIIHXCA B
POCCHIICKOI ITOAHTHYECKOW HCTOPHH, ITOABEPICA KPHTHKE, Ha OCHOBE KOTOPOH BO3HHUKAIOT
HOBBIE IHIIOTE3Bl. B cTarbe paccMaTpUBAarOTCA Pa3AHYHBIC TOYKHA 3PEHHA HA CYABOOHOCHBIE
IIEPHOABI  POCCHICKOM HCTOPHM, W3MEHHBIIINE BEKTOp €€ pasBUTHA, aHAAU3UPYETCA
dakToAormUeckas AOKasaTeAbHas 0232 CAOKUBIIIHXCA HAYYHBIX TCOPHUH U BHIABUTACMBIX HAYIHBIX
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ruroTes. ABTOP ACGAACT 3aKAIOYEHHE, UTO, HE OTBEpPras ABa IOAXOAA K IOHHMAHHIO COBETCKOTO
IIEPHOA, HEOOXOAUMO OOpaTHUTh BHUMAHUE HAa ABMKEHUE MAATHHKA B IIOAMTHYECKOM Aperide
Poccun. AHAAH3 HCTOPHYECKOTO MaTepHAAA IIOKA3BIBACT, YTO ABEUKCHHE MASTHHKA 3aHIMAET
3HAYUTEABHOE MECTO B IIOAUTHYIECKOM Aperide pOCCHIICKOro OOIIecTBa.

Karouesvie crosa:
IIEPHOABI POCCHIICKOM MCTOPHUM, BEKTOP Pa3BUTHA OTEYECTBEHHOH HCTOPUM, HOBBIE THIIOTE3BI
CYABOOHOCHBIX ITEPHOAOB POCCHICKON HCTOPUH.

Introduction

Russian historical science has developed a certain approach to the interpretation
of the most important periods of the formation and development of the Russian
state.

To a large extent, it relies on such absolute authorities as Karamzin,
Klyuchevsky, Solovyov, Rybakov, and Platonov. However, with the development of
scientific knowledge, a number of provisions established in Russian political history
have been criticized, on the basis of which new hypotheses arise. In this article, it is
offered an authot’s view of the discussion in this issue.

It is necessary to distinguish five periods of political history; the idea of which
science is ambiguously interpreted in Russian. It also seems that these periods are the
most significant on the historical path of Russia. These are the Tatar-Mongol
invasion, the Twme of Troubles, Peter’s reforms, Russia’s movement towards the

constitutional rule, and the Soviet period.

1.

One of the main moments in the history of Ancient Russia is the so-called
Tatar-Mongol conquest. It is generally believed that the Horde came from the far
East from China or Mongolia, captured many countries, conquered Russia, swept to
the West and even reached Egypt and planted the Mamelukes dynasty there
(Nosovsky & Fomenko, 1999).

However, this understanding has many claims. If the Mongol conquerors (the
Horde) moved from inner Mongolia, then they had to go a huge distance in 1223
(the battle of Kalka) — more than ten thousand kilometers. Moreover, it had to be a
movement not only of horsemen but of the entire Horde, including women, children,
provisions, weapons, etc. To consider that the Mongols at this time led a nomadic
lifestyle and drove their herds of horses as the food supply ran out, it is difficult to

imagine how they moved in one direction from East to West.
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It should be taken into account that before the conquest of the Russian
principalities, Genghis Khan (born Temujin Borjigin) subdued the peoples of Siberia.
In 1241, he began the conquest of China. He managed to conquer only the Northern
part of it. In 1218, Genghis Khan’s troops began a campaign in Central Asia. By
1221, his 200-thousandth army conquered it. In the autumn of 1220, Mongol troops
defeated Northern Iran, invaded Azerbaijan, won a victory in Georgia, the Mongols
went to the North Caucasus, defeated the Polovtsians, and invaded the Crimea,
reached the fortress of Sudak.

As a result of the campaigns of the Mongol conquerors, a huge empire was
created. It was a very motley conglomerate of peoples, with different levels of
development. At the same time, if to analyze the peoples, enslaved by the Horde, as
sedentary, nomadic peoples, it is obvious that most of them — China, Iran, Georgia,
Russia — were sedentary and at a higher level of development concerning the
conquerors at the time of inclusion in the Empire. Of course, there are examples in
world history when nomadic peoples prevailed over sedentary ones. However, this
was, firstly, short-lived, and secondly, it was not the nomads who imposed their
culture on the defeated settled peoples but rather the defeated ones. In the case of
the Tatar-Mongol invasion, this pattern looks completely different. The term Tatar-
Mongol yoke described a historical period of two and a half centuries, has taken root
in history and public consciousness. Throughout this period, there was no major
cultural assimilation.

The Horde did not establish its control in Russia. Initially, the unit of taxation
was a plow, plough. In 1257, the Horde began a census. At first, the tribute was
collected by representatives of the Horde. Then a system of pay-off was introduced,
L.e., rich Eastern merchants brought the cost of tribute in advance to the Treasury of
the Horde, then took it back.

The baskaks, who had their armed detachments, watched the gathering of
tribute. Through the baskak system, the Horde sought to maintain its power in
Russia. Russian princes, who received a ‘label for reigning’ from the Horde, directly
managed the Russian lands. In Russian historiography, the point of view was
established that the Horde did not destroy the system of government in the
conquered lands, but used it to its advantage.

Alexander Nevsky, Grand Duke of Vladimir from 1252 to 1263, supported the
union with the Horde, helping the baskaks in the census. The Horde needed to
organize the collection of tribute. This is the official point of view, which has been

established in Russian science concerning the management of Russian principalities
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during the Tatar-Mongo! yoke. However, many points in this historical paradigm are
questionable.

Could the khans of the Horde so trust the Russian princes that it was practically
necessary to give them to collect tribute, ie., the most important element of
government? Management of any territories and peoples is impossible without
written decrees and certificates. What language were they written in? It turns out that
it was in Russian. The mentioned ‘labels on the reign’ were also written in Russian.

It is important to look at the attitude of the conquerors to the religion of the
conquered nations. By the time of the Mongol invasion of Russia, the Byzantine
branch of Christianity — Orthodoxy — was established in the Moscow principalities.
The Horde not only did not persecute Orthodoxy in Russia but also supported it.
During the period of the Tatar-Mongo! yoke from the 13th to 15th centuries, the
number of newly built Orthodox churches and temples exceeded their number for a
comparable period, since the adoption of Christianity by Kyiv. It is an amazing fact
of Russian history. The intolerant attitude of one religion to another, even to the
point of mutual destruction, is well known. It is enough to recall the Crusades of
European chivalry in Palestine in the 13th century, which was then under the rule of
Muslims, for the Liberation of the Holy Sepulchre. Conversely, European and world
history knows no examples when the conquerors supported the religion of the

peoples they conquered.

2.

So, there are only some doubts about the approaches to the Tatar-Mongo! yoke
that have taken root in Russian history. The current version of ancient Russian
history was most likely created in the mid-18th century, based on sources written or
edited by Miller in the early 18th century. Klyuchevsky wrote that “fast forward to
another era, to the first years of the reign of Empress Elizabeth. At the Academy of
Sciences, Gerard Friedrich Miller, a visiting scholar, worked hard on Russian history.
He spent almost ten years travelling through the cities of Siberia, analyzing the
archives there, travelled more than thirty thousand versts and brought to St
Petersburg an immense mass of documents written off there in 1743” (Klyuchevsky,
1983).

However, history, like any other science, is constantly enriched with new
versions, revised, new hypotheses are put forward. This fully applies to the
understanding of such a fateful period of Russian history, rooted as the Tatar-Mongo!
Yoke.
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The next rather controversial period in Russian history is the Time of Troubles
(Smuta). At the same time, this period and all the events that took place within it,
influenced a huge impact on the further course of the historical process in Russia.
Despite the fact that this period occupies a small historical time (1601-1613) and its
study is based on a fairly well-known documentary basis, many aspects of this
problem have not yet been sufficiently studied.

First, it is necessary to present the material that does not cause many objections.
Two years before the new century, in 1598, the childless Tsar Fyodor Ioannovich
(the last of the Rurik family) died. Under Fyodor, the government was concentrated
in the hands of Boris Godunov. Most of the political forces of that time, which
influenced the election of the new sovereign, were interested in Boris Godunov. “For
Godunov, there was a Patriarch who owed everything to him; for Godunov, there
was a long-term use of the tsarist power under Fyodor; everywhere — in the Dwuma,
in prikazs (an administrative, judicial, territorial, or executive office functioning on
behalf of the palace, civil, military, or church authorities), in regional management,
there were people owe him who could lose everything if the ruler would not have
become a king. For Godunov, it was that his sister, although imprisoned in a
monastery, was recognized by the Queen of the government and everything was
done according to her instructions. Finally, for most, the reign of Fyodor was a happy
time, a time of rest after the previous reign, and everyone knew that Godunov ruled
the state under Fyodor” (Solovyov, 1960).

Only two years of Boris Godunov’s reign were called calm by his
contemporaries and historians. In the first year of the new century, the troubles
began. First of all, it is necessary to imagine what socio-political and economic events
contributed to this.

In 1601, as a result of a bad harvest, a terrible famine occurred in Russia.
Cholera joined the famine. Famine and pestilence were followed by robberies: people
fleeing from starvation formed gangs to feed themselves with an armed hand at the
expense of others. Against this background, there are rumours about the impostor.
Who was the impostor False Dmitry (or Pseudo-Demetrius)? Historians of the past
and present have been studying quite closely all the issues related to the appearance
of an impostor on the political scene. As S.M. Solovyov noted that “rumours,
opinions about the impostor went and go different” (Nosovsky & Fomenko, 1999).

In historical science, there are two versions:
e  Dmitry was the runaway monk Grigory Otrepyev, an impostor;

e  Dmitry was the son of John the Terrible, Rurikovich, therefore the rightful heir.
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The first version is the most famous for four centuries, developed and
described, both in historical and fiction. It included in the school course of national
history. It should be focused on the pros and cons of the version. Of course, the
head of the state should have been the Tsar, the direct heir of John the Terrible, the
anointed of God. This attitude was fully consistent with the religious mentality of the
people. This attitude was reinforced by the fact that False Dmitry fought for the
throne of his father, i.e., restored the violated justice. On June 20, 1605, he entered
Moscow and was proclaimed tsar. However, as his image was being dissipated, and
the contradictions between the Polish gentry and the Russian boyars and nobles
became more acute, a conspiracy developed. At the head of the conspiracy were the
princes: Shuisky, Golitsyn, Kurakin. On the night of May 16-17, 16006, the
detachment, attracted to the side of the conspirators, entered Moscow and occupied
all 12 gates of the Kremlin. False Dmitry was killed.

A different view of the figure of Dmitry was offered by G.V. Nosovsky and
AT. Fomenko. “From the very beginning of Dmitry’s struggle for the throne,
everyone who saw him recognized him as a tsarevich. Polish aristocrats, the Polish
king, Russian boyars and, finally, his mother, tsarina Maria Nagaya (by this time, the
Nun Marfa). While still in Putivl, Dmitry sent out letters everywhere, calling the
Russian people under the banner. In Putivl, Dmitry summoned the real Otrepyev
and showed him to the people”.

Why have historians refused to believe the numerous claims of contemporaries
that Dmitry was the real son of Ivan the Terrible? The authors of the monograph
Russia and Rome. Whether We Understand the History of Europe and Asia Correctly gave an
answer to this question. “Let us recall that Russian history was finally written under
the Romanovs. The Romanovs specifically declared Dmitry an impostor. What for?
The answer is simple. Dmitry, who became Tsar, and had a royal origin, had a son.
Romanov historians called him by the ‘young thief’. After the death of Dmitry, he
was supposed to succeed him. However, the Romanovs were eager to power
themselves. They usurped the throne, even with the living son of Dmitry.
Consequently, the election of Mikhail Romanov as Tsar was illegal. The only way out
of this situation for the Romanovs was to declare Dmitry an impostor. However,
there was still one obstacle — the son of Dmitry. The problem was solved very simply:

the Romanovs hung it on the Spassky gate.” (Nosovsky & Fomenko, 1999)

3.
The issue of the duration of the Time of Troubles is interesting. The established
view is that this was a short period (1601-1613). The upper limit of this time is
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associated with the Zemsky Sobor, which elected Mikhail Romanov to reign. However,
it seems that the consequences of the Time of Troubles were still felt for a long time.
Of course, as a consequence, there was a process of strengthening the Russian state
in the 17th century.

In the middle of the century, new important features appeared in the economic
and social structure of Russia. The national all-Russian market was beginning to take
shape. Its formation meant overcoming the economic isolation of individual
territories and the emergence of a single economic environment.

Having an established state, there were new opportunities to deal more
effectively with internal turmoil. Here it should be returned to the topic of the Tazar-
Mongol yoke. To look at this period from the point of view of the internal struggle of
political forces but not the reflection of an external enemy, then a completely
different picture emerges. The struggle for several centuries was between the
Muscovite state and the Horde but not coming from the East (the Tatar-Mongol
invasion), it was ‘fragments’ of the older empire (Tartary or Great Tartary), which was
represented by the Cossacks who settled on the outskirts of Muscovy.

Such a reconstruction of events is presented by the authors of the monograph
Russia and Rome. Do We Understand the History of Europe and Asia Correctly by G.V.
Nosovsky and A.T. Fomenko.

4.

It is necessary to return to the events of the 17th century. It is believed that
about 60 years after the accession of the Romanovs to the Moscow throne, a major
rebellion broke out in the country, today called the Razin uprising. It is also called
the peasant war. Allegedly, the peasants and Cossacks rebelled against the landlords
and the tsar. Razin’s main military force was the Cossacks. The uprising covered a
vast territory of Russia but was eventually suppressed by the Romanovs.

Razin’s force acted under the banner of the War for the Great Sovereign against the
traitors of the boyars in Moscow. However, who was, in reality, this Great Sovereign,
in whose name the Razin letters were drawn up? It is unlikely that Alexey
Mikhailovich Romanov was him. Then who was he? In the reconstruction of V.G.
Nosovsky and A.T. Fomenko, the so-called Razin uprising of 1667-1671 was a real
and difficult war that lasted 4 years. With the Moscow side, Prince Dolgoruky was
appointed voivode, his headquarters were located in Arzamas. Razin was the voivode
of the Astrakhan troops. This approach was based on the fact that even after the
Zemsky Sobor of 1613, which elected Mikhail Romanov to the Kingdom, Muscovy
included the Northern part of the lands along the Volga River. Southern Russia and
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even the Middle Volga formed another state, with its capital in Astrakhan, where
their tsars were. By their origin, they belonged to the old Horde dynasty.

Apparently, the Razin’s people considered the Romanovs illegitimate rulers.
That is why they were called thieves and traitors. The constantly repeated statement
by them that they were fighting against the boyars for the tsar, apparently means that
the boyars of the Romanovs were not recognized as legitimate kings. In Astrakhan,
obviously, there was a tsar, whom the Razin’s force considered “the great sovereign
of all Russia”.

It should be emphasized that the attitude of Western Europe to these events
was exactly like a war for power. V.I. Buganov wrote that “the uprising in Russia, led
by Razin, aroused great interest in Europe, especially in the West... Foreign
informants ... often looked at events in Russia in a very peculiar way — as a struggle
for power, for the throne. Razin’s uprising was called the Tatar Uprising” (Buganov,
1995)

Thus, if to adhere to an alternative point of view on the Razin uprising, it can

state that this was the last major confrontation between the two states and the end
of the Tume of Troubles in Russia.

5.
It is necessary to fast forward to the first quarter of the 18th century, the reign
of Peter I (1689-1725). This historical period is characterized by profound
transformations that covered all spheres of economic and socio-political life in

Russia. All these numerous reforms can be grouped into the following areas:
° economic reform,;

e  reform of the army, military affairs;

e  reform of public administration;

° estate reform;

] social reform;

e  reform of education, science;

e  diplomatic reform;

° land reform;

e  church reform.
It should be understood that all these reforms were carried out at a specific
political time. The category of ‘political time’ is used to emphasize the presence,

content and influence of political events on the socio-political life of society and the
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turther course of history within the framework of physical time (Orlov, 2019). Based
on this understanding, it is necessary to approach the analysis of Peter’s reforms.

It should briefly discuss the reform of public administration. In 1704-1708,
Peter abolished the Boyar Duma and established the Commission of Ministers (the council
of prikazs’ chiefs).

In 1711, the Governing Senate was established. The main difference between the
Senate and the Boyar Duma was that it did not limit the legislative power of the tsar
but was a legislative institution. The members of the Senate were appointed at the
discretion of the king.

Summing up the consideration of the topic of Peter’s reforms in general, it should
be noted that there have long been two diametrically opposite approaches in
assessing of the transformations and the personality of Peter the Great. One is based
on the need for deep reforms that were objectively overdue. Moreover, the emphasis
was on the inability of Russia to overcome backwardness and crisis phenomena
independently without the help of Europe. Therefore, the measures, by which all
Peter’s reforms were carried out, are justified or recognized as inevitable. Another
approach comes from the artificiality and violence of Peter’s reforms for Russia.

At the same time, the following results of the Russian history of the 18th

century, recognized by historians of all directions, are indisputable:

e  the establishment of an absolute monarchy of the Western European model,
the external expression of which was the adoption by Peter I of the imperial
title on October 22, 1721,

e the annexation of new lands to Russia (part of which was previously rejected),
access to the Baltic Sea, the foundation of the new capital of the state — St
Petersburg;

e intensive development of industry, the appearance of the first manufactories
and mining enterprises;

e  construction of the army and navy on the Western European model
permanently;

e  stronger influence of Russia on the policy of European states.

The reform of state administration, of course, established absolutism in Russia,
primarily because the tsar, and later the emperor, alone decided all issues of state
administration, and the state administration bodies performed the formal role of
advisory institutions. This political vector remained in Russia throughout the

monarchical period.
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The longevity of the public administration system, created by Peter I, is far from
obvious. Already in the reign of Catherine I (1725-1727), the Senate was transformed
into a Secret Supreme Council, represented by aristocrats (Dolgoruky, Golitsin) and
“nestlings of Peter’s nest” (Menshikov, Yaguzhinsky, Tolstoy). It was the Council,
not the monarch, which became the main governing body in Russia. The Swupreme
Privy Council decided to invite Anna loanovna to the Russian throne after the death
of Peter 11, accompanied by a demand to accept the conditions that significantly limit
the autocracy.

It is very difficult to assess Peter’s reforms from the point of view of their
effectiveness. The criteria that are quite difficult to work out, need. It seems that such
a criterion could be the attitude of the ongoing reforms to serfdom.

Peter’s reforms did not create prerequisites for the liberation of the peasants
from serfdom and its weakening. Taxation, recruitment, service in the army and navy,
assigned serfs to manufactories were based on the relationship of serfdom. The
development of manufacturing production was hindered by the lack of a free labour
market. Many of Peter’s reforms ‘stalled’ precisely because of the entrenchment of
serfdom in the social and political life of Russia. This tendency far outlived the reign
of Peter I and was especially aggravated in the reign of Catherine II (1762-1796). It
was observed a certain contradiction in Peter’s reforms. All of them were supposed
to lead Russia to the European path of development. However, Europe had long
been freed from the serfdom of its peasants by the beginning of the 18th century,

but Russia did not even embark on this path.

6.
Perhaps, the most difficult periods for historical analysis are non-long periods
of the turn of Russian society towards constitutional construction. The movement

towards constitutional rule took place at various periods in Russia:

e  at the beginning of the reign of Anna Ioanovna (1730), the development and
attempt to adopt conditions that introduced some semblance of constitutional
rule and limited autocracys;

e  during the Decembrist movement (1821-1825);

° the first experience of Russian parliamentarism of the first four Szate Dumas, in
which the party of constitutional Democrats took part.
Attempts to turn Russia’s movement along the constitutional path were made
with a frequency of about once in a hundred years. Each such attempt occurred at a

specific political time but did not lead to the adoption of a constitution. As soon as
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the autocracy collapsed and the socio-economic and political conditions changed (the
Soviet period), the constitutions of 1918, 1922, 1936, and 1977 were adopted.

Then it is necessary to take a closer look at Russia’s attempts to transition to a
constitutional system. The first such attempt occurred during the reign of Anna
Ioannovna in 1730. With the death of Peter II (grandson of Peter I), the direct line
of his heirs was interrupted and the Secrez Supreme Council decided to offer the Russian
throne to the niece of Peter I — Anna Ioannovna, the daughter of John, Peter the
Great’s half-brother.

In historical literature, as a rule, it is noted that the conditions significantly
limited the power of Anna Ioannovna. This is certainly true. Thus, without the
consent of the Swupreme Privy Council, the Empress could not declare war and make
peace with other states, grant military ranks above colonel, etc. All domestic and
foreign policy, according to the Conditions (an 18th-century constitutional project in
Russia), was also carried out by the Supreme Privy Council. The delagation of the
Council went to Courland, where the Dowager Duchess Anna Ioannovna lived and
handed her the Conditions, which she signed. However, upon arrival in Moscow and
accession to the throne, she broke them declaring herself an absolute monarch.

In historical literature, this conflict is usually presented as a struggle between
the future empress of Russia and several aristocrats, i.c., it is reduced to a private,
interpersonal confrontation. At the same time, there are deeper contradictions
between the Russian aristocratic families and the nobility, especially the officer corps.
Nobles received land, serfs, privileges from the monarch, served the tsar, completely
depended on absolutism, aristocrats, heirs of boyar families sought to revive the old
order, where the first role was played by the boyars. Relying on the wider
representation of the nobles, Anna Ioannovna rejected the Conditions and ascended
to the throne as an absolute monarch.

Of course, it is impossible to consider the Conditions as a tull-fledged Constitution.
It is legitimate to analyze it only from the point of view of limiting absolutism and
expanding the number of people taking part in public administration.

The next stage on the path of constitutional construction in Russia was the
Muravyov Constitution, developed as part of the preparation and implementation of the
Decembrist movement. The participation of Russian officers in the war of 1812-
1814 caused the Decembrist movement in Russia. In 1816, the first society Unzon of
Salvation, headed by the colonel of the General Staff N.M. Muravyov was formed. In
1818, the Union of Prosperity appeared in Moscow. In 1821, after the split, the Southern
Society led by P.I. Pestel and the Northern Society in St Petersburg led by N.M.

Muravyov emerged.
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Pestel’s Russkaya Pravda was the first Republican program of the Russian
revolutionary movement. Drawn up in the form of a mandate to the provisional
supreme government, which should be formed after an armed coup, it provided for
the destruction of serfdom, estates, the introduction of equal rights and obligations
of citizens before the law. Military settlements were destroyed. In the structure of
state power, the principle of separation of powers was introduced.

The Constitution of Muravyor in many sections, especially of a general democratic
nature, coincided with the Russian Pravda. At the same time, when proclaiming the
equality of citizens, a certain property qualification was introduced to choose a
particular state position. Russia was represented in the form of a federation
consisting of 13 powers, 2 regions and 569 counties.

The supreme legislative power was represented by the Pegple’s Assembly, which
consisted of two chambers — the Supreme Duma and House of People’s Representatives.
The People’s Assembly was elected for 6 years with the renewal of one-third of each
chamber, every 2 years. The law passed by the Pegple’s Assembly must have been
approved by the emperor, who was the head of the executive branch. In fact, the
Muravyov Constitution offered a model of a presidential republic.

Using the pretext of taking a new oath to Nicholas I instead of Constantine,
who had given up power even before the death of Alexander I, the Decembrists
raised an uprising on December 14, 1825, in St Petersburg, on the Senate Square. It
was suppressed by the evening. As a result, 5 people were hanged and 121 were exiled
to Siberia.

History, as we know, does not know the subjunctive mood. However, it can be
made a certain assumption and assume that in the event of the Decembrists’ victory
and the introduction of the Muravyov Constitution in Russia, a limited constitutional
monarchy would have developed and serfdom would have been abolished. An
additional analysis of the reasons for the failure of the Decembrist movement, which
did not allow the implementation of the Muravyov Constitution, is required.

Another period of Russian society’s movement towards the adoption of the
Constitution is rightfully considered the first experience of parliamentarism. The
activity of the first Statfe Duma went in the direction of limiting the absolute
monarchy. However, it should be noted that the existing point of view in Russian
historical science, according to which with the establishment of the first and
subsequent S7ate Dumas, Russia became a limited monarchy, seems erroneous. Russia
ceased to be an absolute monarchy only after the February revolution of 1917.

The borrowing of the provisions of the Muravyov Constitution in the modern

constitutional strategy in Russia requires further research.

European Scientific e-Journal — Issue 5 (5) — December 26, 2020



The Soviet period is subject to an ambiguous interpretation in Soviet historical
science. Since it lags behind our time by an insignificant distance by historical
standards, and certain age groups of the Russian population directly lived in this
soclety, it becomes obvious that various researchers pay special attention to this
historical time.

The Soviet period of Russian history after the collapse of the USSR is
considered by the authors from different angles. If in the 1990s, the overwhelming
number of publications on various issues of the Soviet period were mostly negative,
then in the 21st century, this trend began to change. In the public consciousness, an
objective, balanced approach to covering the events of this period is increasingly
being established. Trying to explain this trend, some researchers of this issue believe
that there is a distortion or falsification of certain facts or events, while others note
that this process is based on people’s nostalgia for the past, which is always seen as

rosier than it really was.

Conclusion

In conclusion, it is important to note that without dismissing these two
approaches to understanding the Soviet period, it is necessary to pay attention to the
pendulum movement in the political drift of Russia. The analysis of historical
material shows that the pendulum movement occupies a significant place in the
political drift of Russian society. The pendulum movement was set both from above
and from below through the protest movement of the masses, which led to an
alternation of order and chaos in the social and political life of Russia (Orlov, 2016).

The pendulum movement in the political drift of Russian society has been
repeatedly manifested. The internal policy of the state can be taken for the ‘point of
reference’, around which the pendulum movement of society takes place. In Russia,
there is a tradition of ‘pendulum’, i.e., alternation of reformist and conservative
policies. This is especially evident in the reform activity of Alexander I (the first half
of his reign, before the Patriotic War of 1812-1814), which was replaced by the
conservative policy of Nicholas I. The reformist policy of Alexander II was replaced
by the conservative policy of Alexander III. This tradition was broken only by
Nicholas II. Upon assuming the throne, he declared: “Let everyone know that I will
preserve the principles of autocracy, as firmly and steadily as my unforgettable parent
preserved them.”

It should be noted that the tradition of the ‘pendulum’ in domestic politics was

also manifested in the Soviet period. After more than 20 years of totalitarian Stalin’s
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regime, there was the 10th anniversary of the Khrushchev thaw, which was then
replaced by Brezhnev stagnation, followed by Gorbachev’s ‘perestroika’.

This tradition had a deep meaning. Without reforms, problems accumulated in
society, without solving which it would have been impossible to develop
progressively. At the same time, it was impossible to continuously carry out reforms,
because:

1)  huge resources were required;
2)  apermanent reform process could lead to a change in the ruling regime.

The established tradition of the ‘pendulum’ solves this problem. It seems that
the tradition of the ‘pendulum’ will continue to manifest itself in the political life of
Russia in the future. Thus, it acts as a certain regularity, based on which it is possible

to analyze the Soviet period.
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